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Europa

Alemanya ha evolucionat de la forga a
la for¢a. Rissia ho ha fet de ]a feblesa a
la forca. Avui dia el conflicte entre Ale-
manya i Russia ¢és la vedette. Tots els al-
tres s6n unes atraccions secundaries,

Agquest estiu la preocupacié tnica d'agues-
tes dues nacions és armar-se com meés de
pressa puguin i netejar el camp .de. les-ope-
racions. Avui dia, doncs, tots
els afers d'Europa, qualsevulla
ue sigui llur importancia, es
esenrotllen en funcié d'aguest
conflicte primordial a venir,

Quan vindra el moment,
quan es desencadenara la
erra entre 1'exércit roig,

ort actualment d'un  milia
d’homes, i l'exércit alemany,
que a hores d'ara en te mig
milid, reduird a pols fins els
darrers vestidis de 'organitza-
¢id actual d'Europa.

Es 1Minica guerra que apa-
reix com inevitable. Es |Mini-
ca guerra que no gosen negar
ni els optimismes més con-
fiats.

Es una guerra de religions.
Totes dues religions es basen
en l'adoracié de I1'Estat. El
comunisme g5 manifestd pri-
mer. El nacional-socialisme és
la revolta uprotestants contra
I'ortodéxia comunista. Com
tots els conflictes entre creen-
ces que es toquen i s’assem-
blen, aquest és.impietds i in-
huma fins al capdamunt. Es-
ser nazi a Ruassia equival a
una senténcia de mort. Un co-
munista a Alemanya arrisca igualment la
seva vida,

Moltes nacions d'Europa s’odien,
I'odi que oposa Alemanya i Rissia és una
cosa unica. Es 1'inic que s’expressa en
discursos oficials pronunciats pels caps 1
els representants de tots dos paisos.

Es impossible d’escoltar les remarques
d’Adolf Hitler sobre la Unid Soviética, o les
de Maxim Maximovitx Litvinov sobre 1'Ale-

mamq _nazi, sense quedar impressionat per
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rafunda 1 irreconciliable que
existeix entre les dues nacions.

Els discursos de pau de Hitler ometen in-
variablement d’associar la Unié Sovidtica a
les ofertes pacffiques que fa als altres pai-
sos, Les respostes de Litvinov acusen crua-
ment Alemanya de voler preparar la guerra
contra Ia U. R. S. S.

Als ulls del nazi, el comunista és un
Untermensch, un subhome. Per al comu-
nista, tots els nazis sén uns éssers brutals
assedegats de sang. :

La Unidé Sovidtica, opinen els alemanys,
és un pais que cal conquistar i colonitzar

en interés de la civilitzacid, Per als comu- -

nistes russos, Alemanya €5 una amenaga
constant que ha d’ésser paralitzada o des-
truida i tot per a salvaguardar la Unid de
Republiques Soviétiques,

Aquest conflicte no es dibuixa fins a 'ad-
veniment de Hitler al poder, en gener de
1933. Fins aleshores, la Republica de Wei-
mar havia mantingut amb els Soviets les
relacions més amistoses, oposant Rissia a
Franca, mentre 'exércit roig i la Reichswehr
treballaven en estreta colaboracié.

A partir d’aquella época, ha fet la seva
aparicid la lluita entre el comunisme i €l
nacional-socialisme. Hitler no solament con-
siderava ‘com el seu deure anihilar fins els
darrers vestigis del comunisme en el seu
pafs, cosa que s’afanyi a fer, siné que té
la conviceid ardent i sincera que és el cam-
pié al qui escaurad [I'honor . d’escombrar el
comunisme de la fag de la terra. Des d’ales-
hores; aquesta, lluita acarnissada ha trans-
format completament la fa¢ d’Europa.

Tot realitzant amb febre llurs programes
militars respectius, els dos enemics manio-
bren per a situar-se en postura favorable,
Podria océrrer que llur posicié resultés més
important que la poténcia de llurs exéreits ;
amb tot, considerem el gue sén aquests a
hores d’ara i el que esdevindran en un pro-
xim futur,

La Unié Sovidtica anuncia actualment
una poblacié de 178 milions. Neixen més
criatures a Russia en un any que en tota
la resta d'Europa. L’exércit propiament dit
compta amb més d'un milid d’homes, Les
seves reserves, constituides durant aguests
dinou anys de régim comunista, s’eleven a
15 milions.

Des de 1928, data en queé fou llangat el
primer pla quinguennal, tots els interessos
a la Rissia Soviética han estat subordinats
als de la forga militar, en vista de la guerra
a venir, que, com és sabut, ja havia estat
predita }::er in. En wvuit anys, partint
de res, la Unié Soviética ha creat de cap
a peus la seva indistria de la defensa na-
cicnal. Avui dia és ella qui gs fabrica el
seu ferro, el seu acer, el seu alumini, els
seus tancs, la seva artilleria tant feixuga
com lleugera, les seves metralladores, els
seus fusells i els camions necessaris per al
transport del seu material i de les seves

ﬁihaqui diu que la U. R. S, S. té més
tancs que qualsevol altra nacié. Els he vist
desfilar per la Placa Roja, batallé darrera
batallé, en dotze rengles de profunditat,
amb un soroll de tro sobre les Illambordes
desiguals ; tancs amfibis igualment disposats
a cirrer camp a través 0 & passar un riu;
després, els tancs mitjans; al darrera de
tots, uns monstres enormes, cada un gros
com una locomotriu, capag d’'esbotzar qual-
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poténcies estrangeres, en les darreres ma-
niobres de l'exércit roig prop de Kiev, van
veure esbalaits com damunt llur cap passava
a gran velocitat un nmivel d’avions, i des-
prés, de cop, com tot el cel floria de para-
caigudes blancs., Es tractava d'un nou meé-
tode de combat, Van baixar tots ensems.
Amb ells aterra un batallé sencer, complet,
amb metralladores, municions, tot el mate-
rial necessari, fins tancs lleugers, darrera

Desfilada de {ancs amfibis per ln Plaga Roja

les linies enemigues. Els tancs eren trans-
portats entre les rodes dels aparells gegants
de bombardeig de I'exércit roig; un cop van
haver deixat anar els tancs, els avions re-
emprenien el vol. Un dels a?regat;-; va fer
notar que un sol atac semblant durant la
gran guerra hauria pogut tenir conseqiien-

- cles decisives sobre el resultat d’aquesta.

L’ambicié de la Unid Soviética és de fer-
se absolutament independent dels altres pai-

§a%1pgl que es refereix a proveiments de

ra. I es pot afirmar que aquest progra-
ma estd en bona via de realitzacid, Els seus
centres de fabricacid, al fons de la Russia
del centre, estan a recer dels bombardeigs
enemics. Ja ara, la Unid Soviética, tallada
del mén exterior, podria combatre i resistir.
La seva reserva d'or ha passat de zero
en 1921T a 12,000 milions de francs; en
aquest aspecte ocupa el quart lloc -entre les
téncies, 1 posseeix dues vegades menys
d’or només que Anglaterra. El seu punt més
feble és el dels transports i de les carreteres.
Solament fins 1037 les carreteres estratégi-
ques russes cap al front oest estaran en tan
bon estat com en I9I4. : '
Alemanya compta amb 68 milions d’habi-
tants a l'interior de les seves fronteres, o
sigui dos milions menys que en 1914. Des
de murg de l'any passat que s'esta orga-
nitzant el nou exércit de 560,000 homes, 36
divisions. Els seus quadros no estan encara
complets, actualment; com a mesura tem-
poral, s'hi han incorporat els batallons /de
treball, la policia armada, els S. S., 14 guar-
dia hitleriana. Es pot evaluar la puixanga
militar alemanya en Boo,000 homes, perd no
esthA enterament entrenada ni coordinada.
En agost de 1914, Alemanya posi en cam-
panya 4 milions d’homes ; en novembre del
mateix any, aquesta xifra passava a 8 mi-
lions. En el curs de la guerra, 13.250,000
alemanys serviren sota les banderes. El seu
problema més important actualment és en-
trenar les seves reserves. S’estima que el
seu exéreit permanent de 500,000 homes es-

-Alemanya podria molt
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tara del tot a punt I'estiu de*1937. Els obser-
vadors militars dels paiﬂusgpﬂutrah*cnlculen
que en Igqo les seves IESETves s E]'E_";'El_'ﬂn
a g milions d’homes, formats sia en l'exér-
cit regular, sia en organitzacions paraHeles,
com els batallons de treballi |

Els alemanys, naturalment, no podran
mai arrenglerar tants homes com els russos,
Perd tots els qui han observat els dos exér-
cits saben que la superioritat dels alemanys
en matéria d’organitzaci, de disciplina, d’e-

uip i de mitjans técnicsses indiscutible,
g més a més, Alemanya té en favoer seu,
en certa manera, una tradigié militar i guer-
rera que els russos no tenern. anﬁ ’'exéreit
alemany estigui definitivament posat a punt,
constituird un instrument’ militar gairebé
sense igual al mdn. T

Els alemanys sén mesires en p’xp.téna de
transport i de proveiment, L’ambicié de l'a-
viacié alemanya, sota la direccié enérgica i
entusiasta del general Goering, és de poder-
se mesurar amb. igualtat aimb les forces
aéries combinades dels adversaris eventuals.
Es creu que Alemanya posseeix pels volts de
2,000 avions, i que té 25,000 pilots en curs
d’entrenament. La Unié Soviética probable-
ment en té més.

Perd la produccic
feina a 7,000 obrers en l'¢
ler arribd al poder, n’ocupa actualment 25
mil, i el seu ritme s'accelera sense parar,
bé haver doblat els
seus efectius aeris I'estiu de ’any que ve.

Iatémﬁhya, que donava
ca en qué Hit-

La moral de Vexércit alemany és magni-_.

fica. Es pot dir sense por -d’equivocar-se
ue la de l'exéreit roig s'hi pot comparar.
ots dos pobles sén fanatics, religiosament
convenguts de la justicia de la causa que
defensen. Cada un acolliia amb alegria la
probabilitat de u«defensar-sen contra el seu
adversarl. £ i

Perd ni Alemanya ni }g Unié Soviética
encara no estan a punt de fer la guerra,
Cada pafs, sobre la base del seu diposit
d’homes, del seu entrenament militar, del
seu material, dels seus proveiments, i
damunt de tot de la seva posicié politica
nacional i internacional, pot preveure una
dépoca en qué estard perfectamnent preparat
per a fer la guerra. alid L

Abans que arribi aquest ¢
terreny estigui r;argparﬁt—. Cal i

los, aillar-los. Cal fer-se aliats, -.i";::rganitﬁea_r_
los. Com pren posicié Europa entre aquests
dos gegants?

H, R. KNICKERBOCKER
(Acabara la setmana w{ﬁ_eht_}
(Copyright Opera Mun%i]
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Arabs, jueus i anglesos. ELs PROTAGONIS-
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Un plantejament agre: EL PROBLEMA DE
Danzic, per Miquel Capdevila,
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D’una enciclica sobre el cinema. HIGIENE
CINEMATOGRAFICA, per Jeromi Moragues.
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Incident internacional

Amb motiu de la preparacié de 1'0Olim-
plada Popular, el ministre francés dels Es-
ports i Lleures, senyor Léo Lagrange, va
invitar el president Companys a trasiladar-
se a Paris en avid.. En saber-ho el seu col-
lega, el ministre de 1’Aire senyor Pierre Cot,
va anunciar que ell mateix, al front d'una
esquadreta d’avions, aniria a esperar el pre-
sident de Catalunya a 100 quildmetres de
Parfs. Un regiment retria honors militars
en aterrar a Le Bourget.

Perd... perd I'ambaixador Ciérdenas té
bons observadors. | encara no s'havia for-
malitzat la invitacié que al ministeri d’Es-
tat, a Madrid, rebien un cop de teléfon de-
manant ainstruccionsn.

‘Des de la presidéncia del Consell de mi-
nistres es va demanar a la Generalitat qué
dimoni era tot alld]

Total res. Un conflicte internacional que
es va evitar, :

Rovira i Virgili, aviador

Entre els diputats catalans triats per anar
a Parls a posar-se d’acord amb els represen-
tants de POlimpiada a Franga, hi ha el
senyor Rovira i Virgilk. £y

—Voleu dir—uwaren preguntar al senyor
Companys—que no tindra por de viatjar en
avié? :
 —Ell rai—féu el president—que wno la
sentiramn,

La venjanca de la muller

Entre els organitzadors de 1’Olimpfada fi-
gura linquietfssim Jaume Miravitlles. L’'ac-
tivitat politica, social i esportiva d’En Met
ha arribat a un tal paroxisme, que la seva
muller—una parisenca que no acaba d’obli-
dar Ie charme dels bulevards—es queixa con-
tinuament als seus amics.

Fa dies, perd, va trobar una venjan-
ca original: Va llegir I'incident del diputat
asturia Amador Ferndmdez, que empipat per
les reclamacions de la gent, va esquingar el
carnet de diputat i va anunciar que es reti-
rava a la vida privada.

Quan En Mirayitlles va arribar 2 ['hora
de dinar a casa seva, va yeure €l retall de

una
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" Era el testimoni mut
sacit!

L’Olimpiada Popular en marxa

Suposem assabentat el lector dels prepa-
ratius que s'estan fent per la celebracid de
I’Olimpiada Popular. Perd estem segurs que
ignora els detalls de la magna lluita que hi
ha entaulada entre els organitzadors i el con-
seller de Finances senyor Marti Esteve, ene-
mic public nimero 1 dels erganitzadors.

Alld que I’drgan lerrouxista en din escdn-
dalo de la’ Olimpiada Popular mo. és altra
cosa que una lluita diaria entre organitza-
dors i conseller de Finances per veure si
aconsegueixen, de vegades.., cinc-centes pes-
setes;

Entre els organitzadors figura un jueu hon-
garés (ep, no es tracta de Bela Kunl) que
es mostra una mica decebut per les qualitats
crematistiques ‘dels mostres politics.

. —Quel pays, mon cher! — deia fa pocs
dies—. [l faudrait une révolution de palais
tour obtenir une subvention!

Euforia

No hi ha pensié ni fondeta que aquests
dies no hégi rebut la visita d'uns comissio-
nats de I"Olimplada Popular demanant que
es reservin habitacions, perd, en general, la
resposta ha estat aquesta:

—Impossible, ja tenim ple!

Un comissionat, baixant l’escala d'un ho-
tel de tercer ordre, exclama :

—No hi haurid més remei que fer cons-
truir uns quants milers de barraques, encara
que rabii Joan Sacs!

El true d’aturar el rellotge

Hom recorda que un dels procediments
classics del caciquisme per a guanyar elec-
cions és aturar el rellotge dels collegis elec-
torals. Aix{, a les sis de la tarda, encara
voten les 1odes, i les agulles marquen les
quatre menys cinc minuts,

Aquest true, encara que d’una manera di-
ferent, fou ressuscitat dimarts de la setmana
passada al Parlament de Catalunya.

Hi havia sessié nocturna per tal de deixar
aprovats els pressupostos per al segon semes-
tre de 1936, que, legalment, havien de que-
dar aprovats abans del dia primer de juliol,
data en la qual entraven en vigéncia.

Perd com que a les onze de la nit del di-
marts dia 3o de juny encara mancaven par-
tides per discutir, es va trobar la férmula
(que els mal intencionats atribueixen al se-
nyor Casanoves) d'aturar el rellotge a les
dotze menys cine minuts, -3

Aixl es pogué fer 1'aprovacié d’una ma-
nera legal, i el senyor Vallés i Pujals, a
quarts de dues de la matinada, pogué per-
metre's el luxe de dir, en una de les seves
intervencions :

—I1 no m'estenc més perqué sén les dotze
menys ¢inc minuts, i cal deixar aprovats els
pressupostos abans de les dotze...

Ja feia estona

A la tribuna de la premsa, un informador
faceciés va demanar, en aquell mateix mo-
ment, a un vel de seient :

—Vols dir que ja sén les dotze menys cinc
minuts?

[ 1’altre, consultant el seu: rellotge :

—Ja ho crec!| Des de fa més d’una horal

Hora oficial i hora de treball

El problema sorgi a 1'hora d’'abonar- als
taquigrafs del Parlament el seu treball,

Perqué els tacgufgrafs cobren segons el
temps que treballen, i tenen uns torns de

- -den_minuts cada hora. Es a dir.que un pren-

els discursos de les 6 a les 6 i o minuts,
de les 7. a les 7 1 10 i aix{ successivament,
un altre els discursos de les 61 10 a les 61 2o,
de les 7 1 10a les 7 1 zo, ete.

Naturalment, calgué abonar als taquigrafs
el treball fet des de les dotze de la nit en
amunt, i no sabem quina férmula burocra-
tica s’hauran empescat per satisfer a un
funcionari un treball realitzat al Parlament
en una hora en qué, oficiaiment, aquest ha-
via finit les seves deliberacions...

Del genere salvatge

Ja és sabut que algun salvatge ha fet un
tall a la cuixa de la dona del célebre quadro
de Pere Pruna, El vi de Kios, vandalisme
del qual sén responsables — moralment si
no materialment — les sabandijas que es de-
diquen  a les fulles clandestines i a fer safa-
reig de despitats,

Perd en la mateixa exposicidé hi ha un
altre quadre que també ha estat victima
d’un altre atropell, per bé que no tan greu:
un de R. Calsina, representant un infant,
al qual li ha crescut un ufands bigoti.

Tot plegat, indici de la poca vigilancia
als Salons, com de sobres ha pogut com-
provar tothom que els hagi visitat.

La facécia incompleta

El Be Negre, arran de |'afer Pruna — que
contribu{ poderosament a fer ptiblic — en el
seu numero de la setmana passada seguia
la facdcia simulant unes cartes de diversos
escriptors esverats davant el precedent que
hi hagués algd qué renunciés als guanys
proporcionats per un plagi un cop aquest
descobert. Els autors dels quals es simu-
laven cartes eren : Gasté A. Mantua, Llufs
Elias, Francesc Preses, Enric Casanovas i
Salvador Bonavia.

—Falta la carta millor —es comentava
en una tertilia —, la de Josep Maria Pla-
nes, director d’El Be.

La condemna inicial

[El fall absolutori dels processats pels suc-
cessos de Pobla de Claramunt desperta la
indignacié- de molts esquerrans.

—Ja ho veieu — deien alguns —, es pro-
dueix el fet, les autoritats condemmen ei
crim...

—S{ — interrompé un altre —, les autori-
tats condemnen el crim, i els jutges absolen
els autors...

Solidaritat

En una camiseria del Passeig de Gracia,
la dependéncia, amb gran unanimitat, se-
cunda e] moviment vaguistic. Nomeés l'en-
carregat queda al peu del cané.

Com que no hi havia feina, I'home es pas-
sava les hores a les es de l'establiment

lant amb el vel del costat o bé comentant
es incidéncies de la vaga amb un amic oca-
sional.

Un d’aquells dies, un transefint, després
de mirar atentament, a través de la ballesta

que cobria "aparador, els_ que s'hi
EXposaven, td a I’ egat :
ia el favor “de donar-me




Quan els comunistes
fan de governamentals

Tothom s’ha adonat que els comunistes,
ben catequitzats per Mosct, fan una politica
de gran prudéncia. Perd el cas segiient sem-
bla una mica ultrancer.

Ens trobem a la conseileria de Finances.
Entra el diputat eomunista senyor Miquel
Valdés, acompanyat del seu factdbtum Hilari
Arlandis, Vénen a demanar no sabem qué
sobre divises. Els rep 1'escriptor Armand
Obiols, que cansat de llegir Shelley 1 movel-
les policiaques, s’ha lliurat a |'accié politica.
Naturalment, el Front popular ha permeés
que Armand Obiols, burgés sabadellenc, hagi
parlat en mitings al costat de Miquel Val-
dés, comunista.

—Com va tot aixd? Qué feu els comu-
nistes? :

—Home, no me’n parleu., Estem molt pre-
ocupats. Aquests desordres, aquestes va-
gues! No pot ésser aixd. Figureu-vos ara
els obrers de la construccio...

—Tot s'arranjara—fa tot modest 1'Obiols,

—No, no, no pot ésser. S’ha de posar re-
mei. O si no arribarfem- al caos. Els obrers
s’han de fer carrec...

El conseller va interrompré, amb.la seva
preséncia, la conversa,

—FEm sembla gque'si dira una estona més,
m’afilio ‘al Partit Comunista—deia 1’Obiols
tot comentant la singular conversa.

Politica 1 amor

- En un sald barcelonf, molt concorregut per
aristdcrates, escriptors i ‘alta burgesia, es
parlava, un dia, de politica i d'amor.
Un ci-devant vicomte, curidés d’art i lite-
ratura—una mica esnob—, explicava les se-
ves liaisons i1 rendez-vous a Londres 1 Paris

i exposava la seva teoria de l'amor a una.

senyoreta, ‘que 1'escoltava distretament.

La conversa canvia. Es parla de politica.
‘Es criticd una mica durament el senyor Ma-
nuel Azafia i la senyoreta en questié sortf a
defensar-lo.

—Senyoreta—va dir el vicomte—, €s mas-
sa jove per parlar de politica.

—Vicomte—li va respondre ella—, és mas-
sa vell per parlar d'amor.

- La conversa va seguir, una mica despro-
veida d’interés.

Agredolg

Diumenge anaren a Sitges en tren espe-
cial, 1,500 veins cooperativistes de Torre-
denbarra, o sigui més de la meitat del cens,
perd en posar els peus a la vila blanca,
s’esveraren de tal manera, que fins arribaren
a pensar que havien baixat en un altre po-
ble : pels carrers hi havia nombroses parelles
de %‘uérﬂi'es-d’assait amb tercerola.

L’esverament es convert{, al cap de pocs
minuts, en una mena de satisfaccio, per-
qué un dels que dirigia 1'expedicié féu correr
que ’Ajuntament de Sitges, donades les pro-
porcions de 1'excursié, havia velgut garantir
I'ordre :

—Ja ho veieu si en té d’importancia la
cooperacid ! — acaba dient,

Pressentiment

Amb tof, els excursionistes no trigaren
gaire a saber la veritat de la preséncia de
la forca armada: ’amenaga dels cambrers
de la capital d’incautar-se dels serveis dels
cafés i societats recreatives prestats per.cam-
brers locals, dits diumengers, perque els dies
de feina piquen sabates o fan de recader.

Un cooperativista ho comprengue de se-
guida : 2

—Res; qui vol lluir ha de patir] A la
Torre encara trigarem uns quants: anys a
haver de suportar aquests luxes; pero ja
arribard un dia o altre, ja, perqué cada
estin ens vénen més forasters!

Els primers passos

En una Biblioteca Popular recentment
inaugurada, un lector demana a la bibliote-
caria una obra de Trinitat Catasis.

La funcionaria, tot mossegant el llapis, ad-
vertf : :

—Em sembla que d’aguesta sepyora no
tenim ‘res!

Antisemitisme?

[Els habituals viatgers del tramvia 58 cons-
taten cada dia el nombre crescut d’israelites
que viuen pels barris de Sant Gervasi, Sar-
ria, etc. Potser com a primera reaccié d’anti-

semitisme han batejat aquella lfnia amb un
nom escaient : «Palestina-Expressna.

El gue pol la gana

A Sevilla, uns pobres sense treball, fa-
molencs, entraren en un cortijo, s’apodera-
ren d’un toro de Hdia i, abraonant-s’hi com
feres, el mataren i se’l menjaren.

fEn un casino taur{ es comentava aquest
fet, i un matador assegura que tractant-se
d*un brau de l{dia, era impossible que aquells
homes haguessin pogut apoderar-se’n i ma-
tar-lo.

—A meno — afegl — que no fuera er toro
wCrvildny...

[¢) Ministerio de Cultura 2006

o creiem conéixer, els motius d’aquest con-
flicte, el desenrotllament del gqual anem se-
|
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Els protagonistes del drama de Palestina

Des de fa uns quants anys que ja ens
haviem acostumat a aquest periodic conflicte
que té lloc a la Palestina, el desenrotllament
del qual s’ha agreujat de tal manera, que no
sols t¢ el caire d'esdevenir motiu de seriosa
preccupacit per al govérn britanic, sind que
Adhuc ha  adquirit prou importancia per
atraure P’angoixosa atencié de 1'espectador
mundial,

-Des d'un punt de vista general, coneixem,
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Manifestacid. musulmana davant les portes

del Sani Sepulcre

guint amb les noves que donen les agéncies
informatives periodistiques, perd també cal
dir que el que més sovint s’ignora és, no
solament l'escenari, sind també els prota-
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anava a desfermar-se el de 1931. Llavors,
'abast del conflicte era el mateix que el
d’avui, si els esdeveniments no l'agreugen,
com sembla. Per aixd, tot quant digui pot
ésser considerat com d’actualitat. -
Palestina és un pafs erm en la seva major
part. D’un costat la costa, en les tres quar-
tes parts desértica, un immens sorral ; d'al-
tre, una espinada muntanyosa, sense arh;:ea,
que el travessa de dalt a baix, 1, per Gltim,
la wall del Jorda, que es con-
‘tinpa per un gran desert que
voreja la Mar Morta. Indrets
“conreables, pocs ; els sionistes,
per®, han aconseguit transfor-
mar en jardins tot el coster des
de Jaffa a Haiffa i en paradis
la plana d’Edrelon, entre la
Samaria i1 la Galilea. Rius,
cap, excepcié feta del Jorda
que frontereja el pafs. Pluges,
bep poques; sols alguna que
altra durant 1’hivern, i guasi
sempre torrencials. No s’hi co-
neix ni la ‘primavera ni la tar-
dor'y alld, de manera brusca
es passa dels rigors d'un hi-
vern excessivament fred a les
calors més fortes encara de
Pestiu. , :
Comerg, petit; indistria,
nula; agricultura, la més in-
dispensable, sempre insuficient
en els terrenys arabs, i els jar-
dins de tarongers creats pels
sionistes; ramaderia, la prd-
pia dels paisos considerats
nodmades en terrenys sense
verd. Comunicacions : un tren
tarfuga que surt una o dues
vegades al dia de Al-kantara,
aelg'e;a vores del Canal de Suez,
i que arriba al cap de vint 1
tantes hores després d’haver
recorregut amb moltes fati-
gues un parell de centenars de
quildmetres. Carretéres, mag-
nifiques ; la vida de Palestina
es descabdlla a través de la
carretera 1 per mitja del mo-
tor d’explosié. Ciutats impor-
tants : les dues Jerusalems —
1a vella, la que viu del turisme
i la religiositat mundial, 1 1a nova, la sionista,
la que no té altra rad d’ésser que la d’haver
volgut fer una capital jueva junt a la capital
del pafs— ; Jaffa, el port de Jerusalem i de la
Palestina entera ; Tel-Aviv, la ciutdt sionista
per excelléncia, c?'lt per cent jueva, que sols
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Una fotografia d'ahir que pot servir a;qm;

gonistes i adhue 'argument d’aixd ‘que pren
caire d'esdevenir una veritable tragédia,
Aixd és el que voldria explicar. Un llarg
sojorn, de moltes mesades, en aquella terra,
durant el qual vaig estar obligat de viure
amb els més irreductibles drabs muntanyencs
del pais—aquells que, segons les noves dels
diaris, han entrat ja en franca lluita amb
les tropes angleses—, i amb tribus beduines,
ndmades per tot 1'Orient, una ferma amistat
que m'uma amb prestigiosos joves sionistes,
com també una amical relacié sostingnda
amb Doficialitat anglesa de guarnicid per-
manent a Naplusa, a la Samana, ho con-
sidero prou. pergué avui pugui escriure sobre
un conflicte la solucié del qual considero
dificilissima 1 els seus protagonistes vaig
conéixer a bastament alhora gue m’ado-
nava de la magnitud del prebléema irreso-
luble. AllA hi vaig anar molt ben poc després
del pogrom de 1928, i hi era encara quan

viu del comerg interurba i que és jove d'una
quinzena d’anys) 1 Haiffa, port la impor-
tAncia del qual ‘els anglesos han desenrot-
llat i fomentat en aquests darrers temps.
La resta sén ciutats que serven el seu tipis-
me, perd que encara dormen un son cente-
nari, i petits nuelis rurals escampats ac{ i

* alla en terrenys més o menys muntanyosos,

pero quasi sempre eixorcs. .

Aquest és el pals de Palestina, interessant
pel .que representen els seus Sants Llocs
—cristians, jueus i musulmans—i pels re-
cords que el seu nom evoca, per la impor-
tancia que en aquests darrers anys li han
donat els anglesos en no sentir-seé segurs en
terres egipcies, i pel caire que prenen els
esdeveniments, els quals fan témer gue no
siguin els predecessors d’un despertar pan-
islamic,

Anem ara a la seva poblacié. La Pales-
tina és un pais ['estadfstica demografica del
qual es fa a base de religions. Cristians,
jueus i mahometans sén els més principals
conjunts, diguem-ne etnografics, d'aquella
tantes vegades santa terra, als quals corres-
ponen, respectivament i aproximadament,
cine, trenta-cine j seixanta per cent del cens
de la poblacié.

El migrat cinc cent de cristians encara
és divisionari, ja que cal incloure-hi tota la
diversitat de sectes cristianes que han anat
a agrupar-se, gepse harmonitzar, a |'entorn
dels Sants Indrets; i d'elles no sén pas els
catolics els quj gén en majoria. El compo-
nen les diferents i nombroses comunitats
religioses, junt amb els seus satéHits i para-
sits, 1 un cert pombre de gents, llevantins
quast tots ells, dedicats al petit comerg.

Del trenta-cinec j

tota Har jueva ki ha una en la
qual, en tota festa familiar, es dipesiten
quantitats per 5 aguoesta finafitat).

L'altre, el sionista, és un element d*iq-l..
portacié, Arriba a la Palestina per propia
volurnitat, conduit per un nacionalisme fana-
tic, o bé obligat en fer-se-li impossible la
vida en el seu pafs vernacle. La major part
d’ells sén originaris de Russia, Polonia 1
Alemanya. La quasi totalitat sén gent jove,
ardida, educada a la universitat i en 'esport.
Molts d’élls, de remuneradora professié libe-
ral, no han dubtat a fer-se camperols; de

respectant i essent respectat pel mahometa,
Menysprea el jueu ortodox; i el seu antago-
nista ¢s el sionista, mo sols per la seva irre-

ligiositat, siné pel seu irreductible naciona-

lisme. El triomf del sionista seria la pérdua
de tota la influéncia de qué gaudeix prop
dels Sants Indrets davant el mén cristih.
Per enfonsar el sionista s’aliaria amb el dia-
ble, com s’alia amb qui sigui per enfonsar
la secta o ordre que li fa competéncia.

= Aplec nacionalista ‘musulma a Jerusalem

dia, conrearan la ingrata terra palestina, de
nit llegiran Kant i discutiran Freud. No
creuen ni en Jehova ni en Moisés, ni en el
Talmud ni en la Thora. Respecten la tradi-
¢ci6, perd interiorment es riuen de tot. Irreli-
giosos de soca i arrél, només tenmen un deéu :
la nacid jueva. Van amb la testa nua, 1 ves-
teixen pantalon curt i camisa dantonesca ;
les dones van amb els cabells molt curis i no
portenl ni mitges ni quasi cap altra pega de
roba femenina : una brusa, una culota 1 una
faldilla curta, Quasi tots som poliglotes, perd
entre ells parlen sempre la llengua hebrea
ressuscitada per un dels seus apostols, Herzl,
Viuen a la nova Jerusalem, que ells han fet,
i a Tel-Aviv, que han creat en un sorral,
o bé estan disseminats en una munio de
colbnies agricolés en algunes de les quals
estd implantat el comunisme integral, adhuc
amb 'amor lliare. El sionisme és un cas ben
especial. Es la ferrenya voluntat d'un poble
que vol refer la seva vida i que, per arribar
al que desitja, esta disposat al tot pel ftoft,
I aixd ja és prou per a dir d’ell én un exclu-
siu _article.

El mahometid és el gqui ddna el contin-
gent més gran de la poblacié de Palestina.
Naturalment, és 1'arab, Perd també entre
els arabs cal fer una distincid. Hi ha 1’arab
propiament dit, el qui forma la gran massa
del poble, el qui, sedentari o ndbmada, no ha
sentit gens la influéncia de l'europeisme.
Viu i vesteix com en els temps biblics, i

aquell que voldra distingir-se vestird mig a

l'oriental i mig a l'occidental (1I'americana
per damunt el galabieh). [Es ignorant i fani.
tic, perd també és brau i coratjés; 'atavis-
me de l’avanipassat bandoler esta sempre
a punt de reviure en ell. No pot anar sense
un punyal, i un fusell el fa delirar. Malviu
del petit comerg, de 1’agricultura o el pas-
turatge, Té les virtuts i els defectes de tot
oriental, perd, a la fi, viu en pau i harmonia
amb aquell gque li déna a guanyar el pa, amb
tal qgue aquest sapiga respectar els seus cos-
tums i les seves coses. Viu pertot, i forma
el més gran contingent del cens de la pobla-
cid, exceptuant Tel-Aviv, naturalment. Perd
Jaffa, que tangencia la ciutat jueva, és mu-
sulmana en un noranta per_ cent,

L’altra mena d’arab és V'effendi. Es 1’arab
europeitzat, el culte—diguem-ho aixi—, edu-
cat generalment en les escoles dirigides per
religiosos francesos, L'effendi és el naciona-
lista a ultranga, 1, consegiientment, el pro-
motor de tots els conflictes que tenen lloc
a Orient. Per tant, és el més. perillés i el
qui, a Palestina, es troba directament enfron-
tat al sionista. Vesteix a I'europea, perd con-
serva el tarbuix, aquell casquet cilindric ver-
mell com una rosella. L’effendi és naciona-
lista, perb el seu nacionalisme és rabiosa-
ment xendfob. Odia l'anglés, el dominador,
que en les seves colonies esguarda 'indigena
per damumt les espatlles considerant-lo com
un ésser inferior ; i amb 'angles, odia tots
els estrangers, és a dir els europeus. 1 a
I'odi acompanya l'enveja. Es per a ell que
vol els carrecs politics i administratius del
pais gque 1’anglés té distribuits entre els seus.
Palestina per als palestins, que vol dir els
carrecs per a mosalires. Perd també 'effendi,
xendfob rabids, menysprea el seu germa,
I'arab del poble, V'ignorant, el fameélic i 'es-
pellifat. Precisament per aixd, perqué és el
seu germa, perqué essent ambdos els indi-
genes sén considerats iguals per I'anglés que
no sap o no vol fer-ne distincié. L’arab, el
poble, en canvi admira 1'effendi per la seva
cultura. I ell, el fort, el més fort de tots,
s’hi déna per enter, com és de consuetud
que la forca es doni a la inteligéncia. Es

aixd que l'effendi, una infima minoria,
dirigeix Ia gran massa arab des de les grans
ciutats on exclusivament resideix.

Per ultim, cal dir d'un altre grup que, en

terres colonials, cal considerar també com
etnografic. Es I"anglés, el qual sap fer-se un
home nacional amb un pavellsd de 1a Union
Jack, sigui a la longitud o latitud que sigui,
sota el qual s'isola de tothom. Una molt pe-
tita flzfe ocupa els més zlts cirrecs politics
i admanistratius del pafs on viu, 1 aquesta
petita fEfz esth prou sostinguda per uns
molt pocs regiments de gent escollida, ben
distribuits estratigicament, amb els indispen-
sables avions 1 camions blindats.
. Aquests sén els 3 de la lluita
gue s'esta descabdellant a Palestina. Anem
a veure les relacions travades entre ells

El cristid, una insignificant minoria, vio

El jueu ortodox viu menyspreat ‘de tots,
perd també en pau amb tots, El seu odi és
envers el seu germ#, el sionista. El friomf
del sionisme, tan irreligiés, li representaria
haver-se d'afaitar lés barbes i tallar-se les
apillotes i, sobretot, conrear la terra. I
és molt més cbmode viure amb la sola
obligacié de gemegar als peus d’una paret.

El sionista va contra tots els qui s’oposen
a les seves ansies nacionalistes. Cristians 0
arabs, pocs o molts, contra tots arremet vio-
lentament amb tal d’arribar a constituir la
nacid jueva, : :

L’autor entre arabs de les muntanyes
samaritanes

L'arab no té malvolenga a ningd. El vol
viure menys miserablement del que viu, Cris-
tians o jueus, a tots respecta per igual. Perd
es sent esperonat per l'effendi i menyspreat
pel sionista, el qual fa sempre sentir la seva
condicid d’home universitari, | el seu espe-
rit batallador, forcat per uns i altres, el llan-
¢a a l'aventura, 1 s'hi abandona.

Al marge de tots els antagonismes, 1’an-
glés es limita. a la seva tradicional tactica
d’enfrontar els dos principals adversaris i de
practicar indistintament "anomenada politica
de la balanga, i la més caracter{sticament
anglesa de «la tassa de tes quan la compli-
cacio del conflicte pren proporcions fora de

‘mida. Aguesta vegada, perd, el problema li

és- vital, L’anglés ha trobat a Palestina el

seu punt de suport en la ‘Mediterrania:

Haiffa és el port natural, i n’ha fet la seva
base naval, la garita que no sols li serveix
per a poder ben vigilar I’entrada del Canal
de Suez, siné aquella amb qué pot dominar
tota la conca mediterrainia llevantina; és
alld on hi ha fet desembocar la dipe line que
porta el petroli de 1"Irak, amb el qual pro-
veeix la seva esquadra. Encara més, Pales-
tina, estretament lligada a Transjordania,
Irak, Pérsia 1 Afganistan — macions més o
menys obligades o influenciades d’Anglater-
ra—, ¢s l'entrada del cami terrestre envers
les Indies. I Transjordania, Irak, Pérsia i
Afganistan sén nacions totalment musulma-
nes, com ho son Egipte, Arabia i Siria, pai-
s0s veins de Palestina.

El problema queda per exposar. He cre-
gut convenient presentar de primer els ac-
tors del drama en l'escenari, abans d’expli-
cac-ne l'argument i de dir dels qui, entre
bastidors, estiren els fils d’aquestés mario-
netes, car, fet i fet, aquests sén els verita-
bles protagonistes del conflicte.

J. G.

—No malgastis més pellicula fent-me tan-
tes fotos.

—Es que a I'hotel hi ha sen
; o et 3 yors gue em
(The Humorist, Londres)
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UN PLANTEJAMENT AGRE

El problema de Danzig

La sessid del Consell de 1a Societat de les
Nacions dedicada a la situacid de Danzig,
el to gque ha tingut el debat i els incidents
amb qué ha finit, ens fan girar els ulls cap
agquella ciutat lliure i el seu famds passadis
o corredor.

Als polonesos no els agrada que hom doni
aquest nom a la linia de terra que posa el

seul pais en comunicacié amb el mar, perd

el nom s'ha generalitzat i el corridor dels
anglesos, el couloir dels francesos, etc:, ete.,
ja té un estat civil en la poli-
tica internacional que fa in-
substituibles aquells mots.

Wilson, en els seus catorze
punts, va preconitzar la cons-
titucid de 1'Estat lliure de Po-
lonia amb sortida al mar, i
Franga, Anglaterra i Italia
s'adheriren a la idea per la
declaracié de Versailles del
3 de juny de 1919,

Aix{ el tractat de pau cons-
tituf el que era desig de tots
els aliats i prengué del terri-
tori alemany una llenca de
terra que separa la Prussia
Oriental de la Pomerania i de
la resta del Reich, i la cedi a
Poldnia. Aquest tros d’Alema-
nya que passa a Polonia ja
havia format part d’aguest
desventurat pafs, La Cosmo-
graphia universa de Sebastia
Munster, el ecelebre viatger
alemany al qual també devem
les millors pagines sobre Ca-
talunya, publicada 1’any 1550,
ens mostra una Polonia que
guaita folgadament al mar.

Ja eren lluny els temps de -
la dinastia dels Piastas que
havia donat a Polbnia una ex-
tensid molt considerable i ben
arrodonida ; ja feia un segle

ue el rei de Poldnia Casimir
? agiellonczyk havia arrabassat
de les mans dels Cavallers
Teutdnics la Pomerania i
Danzig... Poldonia era una po-
téncia de primer ordre i con-
trolava la major part del co-
mer¢ realitzat pel nord d'Europa
I'"Orient 1 '"Occident,

No és cas ara d'oferir una relacid de les
incidéncies que determinaren la minva de
la poténcia i del territori de Poldnia fins
arribar a la desaparicié de 1’Estat després
del repartiment definitiu perpetrat 'any 1795
per Rissia, Prissia i Austria,

El cas és que durant tot el segle xix la
resurreccid de 1’Estat polonés fou una mena
de motiu de la literatura politica, singular-
ment de la que adoptava un to de justicia
i de generositat, Hagué de venir la gran
guerra amb tots els seus horrors per a pro-
duir aquesta resurreccié del gran pafs, 1 avui
Poldbnia és un Estat de 388.328 quildmetres
quadrats i 32.120,000 habifantsi- segons el
cens_de 1’ 931._&;&5,3,__5151&_5 _coloea en
sigé 1[-’:‘% entre els Estats d’Europa %ﬂén‘t a
I’extensié 1 quant a la poblacid, Creat el
corredor o passadis que posés aquesta gran
nacié en contacte amb el mar per voluntat
decidida dels vencedors de la gran guerra,
existia un gros inconvenient per a la nor-
malitzacié politica, no solament del lloc que

rimer havia estat de Polonia, després de

russia i ara tornava a ésser polonés, sind
de les relacions entre Poldnia i Alemanya,
que, essent velnes i no })Dﬂﬁ&int cap gran
obstacle natural que servis de frontera, no
havien d’estar eternament com si l'una i
I’'altra s'ignoressin del tot. '

‘Aquest gros inconvenient era la ciutat de
Danzig, on formaven una immensa majoria
els alemanys.

redor

entre

Ja és sabut gue Danzig constituia una

de les portes de sortida d'Alemanya, i, na-
turalment, hi havien afluit molts alemanys
de Pinterior qué, amb el temps, havien dei-
xat molt a segon terme el nombre dels ha-
bitants de raga polonesa. :

El port de Danzig, format al fons de la
gran badia dels sen nom i servit per un
canal derivat del Vistula, era segur i ben
utillat., Les seves drassanes tenien fama en
tot el mdn; i en esclatar ta guerra estaven
construint el Ceolumbus, magnific vaixell de
35,000 tones que ha estat 'orgull d’Ale-
manya.

‘Aquest port estava unit per un bon ferro-
carril amb Marienburg, Varsbvia, Lemberg
i Thonn, é5 a dir amb e¢ls tres fragments
de Polbnia posseits per Prissia, Russia i
Austria, Des de Thonn — Tézuw en polo-
nés — es bifurcava amb la gran linia Berlin-
Posen-Konigsberg-Kowno, és a dir amb la
que posava en comunicacié la Rissia bal-
tica i fins Sant Petersburg amb 1'Europa
oceidental,

Si els alemanys de Danzig haguessin es-
coltat la veu de llurs interessos materials,

s’haurien conformat amb la nova geografia,

car ésser el port de sortida d'un Estat de
32.120,000 habitants resulta una font de ri-
gueses.

Perd els alemanys restaren després de la
guerra humiliats i ferits en llur patriotisme,
i hom veié clar que mai no es resignarien
a una convivéncia pacifica amb els polo-
nesos a base de l'acceptacid del statu gquo.

Clemenceau, Wilson i Lloyd George, con.
venguts d’aguesta irreductibilitat de la ma-
joria dels danziguesos, formaren un Estat
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lliure amb Danzig i la seva rodalia i el
posaren sota el control de la Societat de
les Nacions. _

Aquest Estat, sense ésser polonés, tenia
la missio de servir els interessos de Polonia
i facilitar-li la sortida al mar. Resulta mi-
niscul, ja que sols té 1,051 quilometres qua-
drats — Andorra en té 452 i Malta oo — 1
408,000 habitants, dels quals només el 4 per
1oo resulten polonesos. A més a més de la
capital, gque té 236,000 habitants, comprén
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Mapa de la lenca de terra que constitueix el passadis o cor-
polonés _
els rius que hi corren i els ferrocarvils que serveixen el trafic

amb les terres alemanyes d'esquerra i drela,

fins als ports de Danszig 1 Gdynia

|

la ciutat de Zoppot, que en té 30,000, i
uns. quants pobles i viles. Quant a la reli-
gid, 223,000 son -protestants, 140,000 catdlics
1 10,000 jueus.

Una comissid de cinc membres, tres no-
menats pels aliats, un per Alemanya 1 un
per Poldnia, redacta la Constitucié que po-
sava el nou Estat sota la sobirania de la

Societat de les Nacions, la qual s’hi feia
representar per un alt comissari.

Immediatament era signat un tractat en-
tre 1'Estat Lliure i Polonia per a unificar
I’administracié econdmica i duanera. A més

Polbnia exercia el control ferroviari i postal |

aix{ com tenia el lliure Us del port.

El poble de Danzig és representat per um
Senat compost d’an president que és alhora
cap_de 1'Estat, d’un vicepresident i 20 se-
nadors, i per una Dieta o Assemblea popular

composta de 120 diputats elegits per sufagi.

universal, directe 1 comd a homes i dones.

L’administracié del port va a cirrec d'una
junta composta d’igual nombre de represen-
tants de Polonia i de 1’Estat Liure, sota la
presidéncia d'un ciutada sufs,

No cal dir que a'les primeries de la post-
guerra, el port de Danzig va augmentar
enormement el seu trafie per resultar 1'dnica

rta maritima d’'un gran Estat en organit-
zacid, Va passar davant de Stettin i de
Liibeclkk, ports alemanys del Balte, que

-abans de la guerra el guanyaven en volum
«de mercaderies i en nombre de passatgers,

i fins va passar el de Brema, quant a les
mercaderies.

Igualment va convertir-se en un centre
d'aviacid amb linies per a totes les ciutats
del Baltic i de 1'interior d’Alemanya, Po-
lénia i Russia.

Perd a mesura que els alemanys es re-

feren de la humiliacid del tractat de Ver-

sailles, masqueren les dificultats, puix els
danziquesos posposaven els beneficis de llur
situacié munifica als sentiments racials de
germanisme iniransigent. :

Poldnia e= 14 convincer que mai no uti-
litzaria amb .cmgo.fitat la sortida al mar pel
port de Danzig, i ¢s decidi a crear-ne un
de nou i absolutament seu a poca distincia
de I’"Estat lliure i dins del mateix corvedor,
Va néixer la ciutat de Gdynia a 22 grild-
metres de Danzig i més a-ostada a la pro-
funda badieta que tan:: pe! cantéd del iord-
est el golf o gran badia de Danzig.

Un gran ferrocarril uneix Gdynia amb
Cracdvia, Bromberg i Kartuzy i la conver-
teix en la porta d'entrada i sortida preferida
dels polonesos. Qui sap si aixd ha tingut
efectes contradictoris... El cas és.que Polonia
s'ha acostat polfticament a Alemanya, tot
desinteressant-se de ['Estat lliure, i que els
nazis danziguesos han accentuat llur mal
humor.

Tenen majoria al Senat i a la Dieta, perd
no han aconseguit les dues terceres parts
dels diputats que mecessiten per a reformar
la Constitucié i fer de 1'Estat liure una
continuacié de 1’Alemanya hitleriana.

Ultimament han convertit en llur beéstia
negra 1’alt comissari que governa 1'Estat en
nom de la Societat de les Nacions.

El president del Senat danzigués, Greiser,
en la sessié del Consell de la 5. de les N,
celebrada dissabte a Ginebra, ataca la ges-
tié del comissari susdit en termes violents
i provoci incidents sorollosos en finir la seva
rectificacid amb gestos apallassats i plebeus
adregats a la tribuna dels periodistes.

Perd el president del Consell en exercici,
que era &] ministre anglés Anthony Eden,
va dir que no volia recollir els gestos i les
paraules imprdpies, ni volia discutir res que
no estigués contingut en 'ordre del dia. For-
muld una declaracid del Consell aprovant la
gestié del seu alt comissari a Danzig, Les-
ter, i li pregd que acceptés Ia uretat de
la confianca i 1’agraiment pels esforgos des-
plegats en l'exercia del seu cirrec.

En resum : la sessié fou un triomf per al
comissari, que s’havia defensat amb un dis-
curs breu 1 rat, 1 una derrota per al
president del Senat danzigués, les seves pa-
raules agres i els seus gestos agosarats,

Perd, bastara la intenad de [’alt comis-
sari de fer respectar la Constitucié, per a
fer fracassar les temptatives nazis?

MiovEr CAPDEVILA

Mirant
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La gran familia

: ui ha dresidit la darrera Assemblea
dEE':fﬂ giﬁ'.: de Ifx N., Paul Van _EEEIGHJ, no
es decidia maé a acceptar L'encirrec de for-
mar govern que LEﬂ#ﬂIﬂ-_”: Il _fé':!-l_dwarses
vegades en l'tiltima s laboriosa crisi del ga-
binet belga. ! il

La tercera vegada que €l 1€t li confid 'en-
carrec, Van Zeeland acabd nvocanl raons
de familia que li aconsellaven de vetirar-se
de la politica activa, i :

—Tinc quatre fills —va dir al rei,

—TI séet milions de gﬂfmﬂﬂﬂ — respongué
Leopold. I '

I Van Zeeland forma gOVErn.

«Aliguando dormitat..»

L’actual wministre d’Afers estrangers de
Franga, Ywvon Delbos, va fﬂ‘?', 1a fa femps,
un viatge a Rdussia, del qual — és . clay —
va sortir-ne un libre, titulat L'experiéncia
roja, que conté aquesta frase:

«Els escriptors revolucionaris del segle
XIX : Puixkin, Dostoievski, Txatkovski...»

Haurfem jural que aquest wltim era mi-
sic.

El poder de Mustafd Kemal

L’eclipsi de sol que wa tenir loc fa un
parell de setmanes — i que no ha estat vi-
sible perlol — no ha servit d'experimentacid
solament als savis. S o

Kemal Ataturk, per exemple, ha pogut
observar un resultat dels seus esforcos per
Voccidentalitzacid de la Repiblica Turca, Els
naturals d’Anatdlia, per primera vegada des
de qui sap quants segles, malgrat que le-
clipsi fos perfectament visible en aquelles
regions, s'han abstingut d'engegar llurs fu-
sells ‘contra la Lluna per a impedir-li que
devorés el Sol. L

I davant la comprovacid éqm: els astres no
es deixaven influir per aquesta ruplura amb
les tradicions, encara Senien més resfe—::te
envers el Ghazi que fins és obeit al cel!

Una victoria del feminisme

Llegim al Figaro que un tribunal de Nova
York, en una causa per divorci, ha creat
un precedent gue pot tenir consegiiéncies.

Mrs. Sadie Picker va demanar el divorei,
i el va obtenir, perd trobant-se el seu marit
en atur forgds i posseint ella un negoci, fou
condemnada a passar cent dolars setmanals
al sew ex-maril fins que trobi feina.

Ningii no ens negard gue atxd és una
auténtica victdria del feminisme,

. A llarg termini

Sir Herbert Parker, antropdleg anglés, ha
‘fet profecies sobre ho : ;

Dintre tres mil anys,
perqué els seus cabells
Paire wviciat. No tindra de _
tacié moderna fa degenerar la dentadura.
Sera miaf, havent oblidat que l'ull és per
a veure de Nuny i no per @ legir Uibres a
un pam del nas. Se li haui ;
dits del peu, perqué no els ja seruir.

Diguem umb lo esciépiics:
—Ja ho weurem, ja ﬁbwigéjnem.
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—Ja fa dues hores que mireu, Per qué
no us dediqueu a la pesca, si us distreu
tant? :

—No “tindria paciéncia.

(Marianne, Paris)
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Anotacions d'un aficionat

a congressista

Una de les troballes més simpatiques de
la vida contempordnia és la institucid dels
congressos internacionals. Siguin de la mate-
ria que siguin—aixd tant se val—perque el
seu atractiu no esta sols eén leés ensenyances
i els acords utranscendents» que se'n puguin
derivar, sin6, més aviat, en els fets intrans-
cendentals del seu periode preparatori. Una
vegada comengades les sessions us vénen
ganes de tornar cap a casa, on ja rebreu
—tractant-se d’un congrés com cal—el comp-

arribareu a creure gque no perdeu el temps.
Sense saber com, us trobeu que heu adqui-
rit una major importancia social. Us fan
més savi i més ric del que sou. Per uns
quants dies podeu fer-vos la iHusid que sou
fot un personatge de la Societat de les Na-
cions : banquets oficials,. recepcions diploma-
tiques, intervius periodistics i totes les fara-
malles de les classes privilegiades. Una iHu-
sid inofensiva i barateta.

La tria del pais on ha de celebrar-se la
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Congressistes

te vendu, amb les corresponents estadistiques
i una bona coleccid de brillants discursos.
En dir aixd, no voldria pas posar en dubte

la importancia dels. congressos internacio-
nals. A part de la categoria hi ha altres

atractius, que jo em permetré recomanar a
tota persona de bons sentiments i bon humor,

La figura més important d’un congrés és,
sens dubte, el seu secretari general. Al vol-
tant d’aquest personatge gira tota la funcié :
des de la installacié als hotels fins als acords
més transcendentals. Un bon secretari no
té preu; d’ell depén 1'éxit del congrés, 1 si
no comptéu amb la seva generosa proteccid
us exposeu a fer un paper molt poc brillant,

Si es tracta d'un congrés que es va repe-
tint periddicament en diversos paisos, ales-
hores el seu secretari haura trobat la manera
d'instalar-se en un bureau central, des d’on
fruira d'una vida tranquilla i—de passada—
fara un viatget anual. Perd no se li pot pas
dir que mal profit li faci, perqué no tothom
és. bo per secretari; cal tenir una ma esquer-

ra_molt ben ensinistrada i_bona.dosi. d’hu-

mana Ccomprensio.

Després del secretari general segueix en
importancia el president d’honor, Per aguest
carree s'acostuma a triar una personalitat
eminent en la materia, que encara que no
sapiga de qué va, doni, almenys, un cert to
al congres.

En les categories inferiors es podrien de-
terminar dues menes de congressistes: la
dels aspirants a penents — o siguin els con-
gressistes integrals—i la dels aficionats que
s’hi han enrolat, ja sigui per pura tafaneria
o per aprofitar-se dels avantatges que com-
porta un viatge ben organitzat. Jo, que; tot
i haver assistit a diversos congressos, no he
pogut passar mai de mer aficionat, he de
reconéixer, perd, que entre les dues catego-
ries hi ha una distancia considerable. Els
uns treballen i els altres es diverteixen. Ara
que—s'ha de dir tot—també n'he vist en qué
tots es divertien, Perd aquests congressos no
son del tot recomanables, perqué aleshores
ningi no es preocupa de confeccionar la
memoria, i guan torneu a casa els vostres
familiars no s’acaben de creure que veniu
de discutir i acordar coses molt serioses,

L'ideal féra un congrés que ja esfigués tot
discutit i aprovat per endavant; aix{ només
seria qiiestié de celebrar la sessié inaugural
al mati, la de clausura a la tarda, i es podria
voltar llargament pel pafs, que—dit sigui en
veu baixd—és el motiu essencial que impulsa
I"home a transformar-se en congressista.

Des del moment que us heu deixat penjar
el distintiu a la solapa de ’americana expe-
rimenteu una curiosa metamorfosi : heu per-
dut la vostra personalitat i llibertat per con-
vertir-vos en un membre congressistic, a la
mercé del secretari general i dels comités de
recepecions. Arribeu, amb molta iHusi6, a una
ciutat perqué sabeu que hi ha un famés
Memling al museu, i us heu de conformar
a visitar una fabrica de sabates.

D’altra banda, ésser congressista us pro-
porciona algunes delicies d’ordre moral, Per-
qué si viatgeu en el sistema de creuer—d’a-
guests que ara s'estilen—, que és la manera
com viatgen els bens, la gent us mira amb
una certa sornegueria i us fa 1'efecte que
tothom pensa: «Quins desvagats!» En can-
vi, amb la insignia de congressista, tothom
us mirarhd amb respecte i fins vis mateix

reunid és un dels factors. decisius per al bon
exit del congrés. En principi, alld que se'n
diu una primera poténcia no és un pais
gaire indicat, 1 si, a més,; escolliu la capital,
encara sera pitjor. En una gran ciutat, per
més insignies que porteu, passaréu gairebé
desapercebut, i les autoritats i forces vives
tenen -altres mals de cap que complimentar
uns senyors congressistes., En un congres de
Berlin—per exemple—no varem ésser rebuts
ni tan sols per l’alcalde; en ecanvi en un
altre d’Helsingfors, el president del Consell
de ministres ens honord amb la seva pre-
séncia a la sessid inaugural. [ aixd sempre
és d'agrair.

[Els” paisos més ben trobats per aquesta
mena de conferéncies sdn, al meu entendre,
els escandinaus. Perqué allf, ultra no haver-
hi cap primera poténcia mi cap gran capital,
hi ha unes taules ben parades i uns senyors
molt ben educats.

Un cert dia arribarem a Copenhaguen en
funcions de congressista i en aquell mateix
dia férem obsequiats amb gquatre cocktails
d’honer, dos banquets oficials i sortirem als
diaris, degudament interviuats. Em sembla
que tot congressista conscient no pot dema-
nar més, ' :

En canvi, en els paisos llatins, quan ens
cau un congrés al damunt procurem esqui-
var-lo bo i.fent la mitja rialleta. Jo no sé
gui té rad, perd, evidentment, 1’escola nor-
dica €s més civilitzada. °

Com en totes les reunions intérnacionals,
cada nacionalitat exhibeix les seves gracies.
Quan es tracta de fer discursos, els france-
sos se’n porten la palma. Acostumen a fer
uns parlaments perfectes. No hi falta res;
més aviat en sobra: hi ha la nota galant,
la bucdlica, la sentimental i tot cuinat amb
una salsa de llocs comuns del més espiritual
gue us. puguin servic. A l'hora de menjar
sén els suecs els que eés porten millor ; en
el beure ens decantarfem pels alemanys i
per portar el frac, naturalment, els anglesos.

Nosaltres no sé ben bé en qué devem so-
bresortir. Un belga—especialista en congres-
sos—va dir-me que els catalans érem molt
simpatics. Deizem-ho aix{, doncs?

1 encara no hem parlat del cengrés pro-
piament dit, de quan es celebren les sessions.
Aixd sf que mo depén de les nacionalitats,
sind dels estaments; cada professié té la
seva manera particular de produir-se, Com
meés seriosa és la professio, més diverfit re-
sulta el congrés, Deu ésser per la llei de
compensacions,

Un congrés en plena activitat és una re-
unié de senyors en qué cada u porta una
teoria al pap i ’ha d’exposar, De la discus-
sié en sol venir la llum, perd de vegades es
queden bastant a les fosques. No hi fa res:
el secretari general tot ho arregla i tothom
se'n torna satisfet a casa. : :

Beneides siguin aquestes reunions inter-
nacionals, escoles de bons costums, winter-
canvis de llintelecten com en deia un ora-
dor—francés, mo cal dir-ho—en un banquet
d'Estocolm.

Si se us presenta 1’ocasié d'anar a un eon-
grés, aprofiteu-la tot seguit, perqué em sem-
bla que, tal com es posa la situacié interna-
cional, aviat ningd estarad d’humor per con-
gressejar.

Mirivs GIFREDA
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EL CINEMA
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COMENTAR| AL PEU D'UN TEXT

La catifa magica

wA nosaltres, gent del cinema, se'ns déna
el titol d’artistes, perd la veritat és que en-
cara no ho som. En tot cas, som com infants
jugant amb les imatges ; fruint amb delicia
i addhuc amb orgull dels resultats que acon-
seguim jugant. Perd mentrestant, llevat de
rares excepcions, no ens adonem del fan-
tastic material, de les possibilitats enormes
del cinematbgraf. Literatura, historia, bio-
grafia, problemes socials, esdeveniments ac-

sona que mo hagués mai estat al cinema?
Dificilment en treuria l'aigua clara. Canvis
de dimensié en els objectes, fragmentacid
dels cossos humans, simultaneitat d’accid
en llocs distints, primers plans enigmaétics
que serien alusions dificils de desxifrar...
No hi ha com agafar un film primari d’a-
quells que avui encara es produeixen, tan
manecat de recursos de narracid, i comparar-
lo amb les peHicules de Lubitsch, Capra,

Gary Cooper, Jean Arthur, protagonistes, i Frank Capra, director, d’«El secret de viuren

tuals, musica; guina mescla d'ingredients a
la nostra ma! Mai ningi en eles annals de
I’esfor¢ creador no ha disposat d'un génere
tan complex i fértil. Tenim una catifa ma-
gica i1 no prenem el vol amb ella!l Dia vin-
dra que els auditoris s’emocionaran, s'entu-
siasmaran, s'entretindran amb les bones pel-
licules, més que amb tots els altres llen-
guatges artistics, incloent-hi el teatre i1 la
literatura. Aixd serd quan haurem apris a
volar amb la catifa magica.»

L’autor de Succei una nit, Dama per un
dia, El secrel de wviure i Nous horitzons,
Frank Capra, que ha declarat el que prece-
deix, podria ésser un presumptuds. Ja veieu,
tanmateix, que no ho és. Les seves parau-
les sén de modéstia, per bé que al mateix
temps d'esperanga. D’esperanga‘en un esde-
venidor meravellds, tan meravellds gque aixd
mateixens obliga a reconéixer el earacter

recari dels resultats fins ara aconseguits.

rank Capra té una exacta consciéncia d’a-

uesta situacié i fa seves les paraules de

larence Brown que també ens diu: «El ci-
nema. €s encara un infant. No estaria bé
oblidar-ho l» ;

Tots els nostres entusiasmes son legltims
i comprensibles, perd l'experiéncia dels pro-
gressos darrerament aconseguits €s suficient
per revelar-nos que el cinema estd encara
en marxa i que, pesi a la maduresa que
semblen revelar pelicules com Succel una
nit, Ahir com avui, Furs humans, Les gua-
tre germaneles, etc., el léxic cinematografic
s'esta constituint encara. Esta encara en pe-
riode de gestacid. .

Es aquesta conviceid que recull el primer
paragraf del text de Frank Capra que hem
citat. «Encara no som artistes.n I aixd ho
escriu Thome que ha sabut comprimir tant
d’humor i de poesia en els seus films, d’una
correccid formal tan impecable. Perd es trac.
“ta d'un llenguatge que barbeteja tet just.
No es pot posar a parlar amb massa elo-
giitncia, perqué aleshores el public no 1'en-
tendria. No podem cremar etapes, no podem
saltar-al final. Cal avancar lentament, i gua-
nyar una passa darrera l'altra. I és el que
no han d’oblidar els impacients.

Heu pensat mai en la impressidé que res-
sentiria davant d'un film avancat, una per-
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Sternberg 1 els altres grans mestres d'avui,
per compendre tot seguit la relativa comple-
xitat assolida pel léxic cinematografic.

Al pas que anem, aviat hi haura, enfront
del cinema, PPequivalent dels analfabets en-
front de la literatura. Ja avul és obvi— ho
podeu constatar si feu atencid als comenta-
ris que sentiu — que alguns «paragrafse
dels films avancats resulten ininteligibles a
moltes persones. I molts més sén encara els
qui no poden penetrar les belleses inclozes
en ' pelicules dificils com Berkeley Sguare,
Furs humans; Ahir com avui (que encara
no s’ha estrenat) i altres que podreu re-
cordar, _

L’instrument apar ple de recursos. El seu
maneig demana tantes aptituds alhora, apar

lligat tan intimament a una técnica mate-

rial complicada, que costa de posar-lo en
moviment, Els més habils aconsegueixen po-
sar-lo en marxa per breus moments. Es
encisador les coses que aleshores es produei-
xen.

A vegades pensem que els mateixos direc-
tors, quan verifiqguen l'emocié gque resulta
d’haver juxtaposat el rostre de Jean Arthur,
les acacies d'un jardi public, les paraules
lenes d'un astorament que no gosa mani-
estar-se de Herbert Marshall, el filament
ténue d’una melodia rica en evocacions sen-
timentals, sén els primers deé sorpendre’s.

I naturalment, les perspectives sén im-
menses. Panorama que justifica 'engresca-
ment — que molts hauran judicat exces-
siu— que tan bé tradueixen les darreres pa-
raules de Frank Capra.

Si en quaranta anys hem arribat allf on
som, tot i el temps perdut sense preoccupar-
se de trobar el so, qué no serd d’aci tants

0 quants anys? La historia de gualsevol al-

tre llenguatge artfstic pren molt més temps.
I no tots els llenguatges mobilitzen un uti-
llatge técnic de tanta envergadural Perque
aci la maquina és la ploma, el pinzell, 1'es-

- carpa... la maguina que comprén una orga-

nitzacié fabulosa, la coordinacié de la qual
és absolutament necessaria per a dir una pri-
mera paraula.

Com que encara no hem volat amb la ca-
tifa magica més que breus moments, pre-

sos en el vertigen d’aquestes primeres ascen-

sions, no tenim lleure d'imaginar el que pot
ésser el vol definitiu i perdurable que puguin
signar els Cervantes, els Shakespeare, els
Beethoven que han de néixer del nou art,
Benjam{ del Pam#s, que fa una creixenga
gue amra Huny. :

No tindria res de particular — tot inclina
a creure-ho — que el cinema tingués una
funcié molt distinta a la que la historia ha
atorgat a les altres arts. Per aixd tots els
paralelismes aci son falaciosos Per aizd no
subscriuriem sind amb reserves ’'opinid que
vol posar el cinema per damunt «del teatre
i de la literaturan. Perqué una cosa és la
funeid psicoldgica, social 1 moral, i una alfra
cosa la funcié purament artistica. :

Les multituds—i en un moment donat
tots som multitud — trobaran sens dubte wen
les bones pelicules ocasié d’emocionar-se,
d’entretenir-se, més que amb cap altre llen-
guatge artisticn, perd els desxifradors de je-
roglifics ja fa massa temps que coneixen el

., vertigen dels vols magics a qué la poesia
+ i la misica inviten, per esperar gquelcom de

. d'on antipitic més gque ens faria

millor,
El cinema té al davant seu per realitzar
'ambicid maxima. D'acord. Per® no lem

de la iHusié, en la qual tants cauen, de

. creure que estd destinat als nous temps de
. conéixer aquell maximuam,

Cada art hi grmba pel seu cami, en un
a2cte indivisible que es justifica sol. El -
nema encara no hi ha arribat. Perd pot arri-
bar-hi. Agquesta és Ia nostra fe i el que volem
dir quan repetim, una vegada més, gue el
cinpema s un art

Joser PALAU
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Capra, l'improvisador

Frank Capra, unes frases del qual donen
tema al nostre eritic Palau per l'article de
les columnes del costat, quan encara venia
diaris pel carrer preferia no sopar que pri-
var-se del teatre o d’entrar en un museu.
A Hollywood, des de comparsa a director
al qual hom ofefeix un milié de dolars per-
gué rescindeixi el contracte amb una casa
productora, passa per tots els oficis del ci-
nema. Partidari decidit de 1'opinié que al
public no 1i agraden les escenes avorrides,
debutd de postor en escena sota les ordres
de Mack Sennet i dirigi els primers films
de Harry Langden. Ara ¢és un dels poecs ho-
mes de Hollywood que només fa el que vol,
com Lubitsch, com Clarence Brown, com
De Mille (perd aguest més valdria que no
ho pogués fer).

Segons ha declarat a un interviuador, els
films distrets no'es fan sobre el paper. Tot
allé que més &-:ﬁ:it-.ha tingut en Swuccel una
nit 1 en el My, Deeds, se li va acudir en
el curs de la confeccid del film, i afegeix
gue d'haver-lo explicat als capitalistes aquests
no s’haurien deixat convencer

Pabst als Estats Units

Fa tres anys, (G. W. Pabst s’embarca cap
a Hollywood. Ard ha tornat, disposat a
rodar a Europa, com varem anunciar, una
Mademoiselle Dagteur, amb Dita Parlo de
protagonista.

En aquests tres anys passats a América,
Pabst només ha fet un film, Heroi modern,
perd ha refusat de fer-ne vuit, perqué els
arguments no li agradaven. L’autor de la
inoblidable Opéral de quat’ sous ha tornat
amb aquesta férmula @

—Na vull ni desitjo canviar Hollyweod,
Elerb no he volgut acceptar tampoc que

ollywood em canviés,

Donat que la produccié anual de Holly-
wood és gairebé pelfcules, Pabst tro-
ba. explicable que el treball sigui estandar-
ditzat, que es ftreballi en série, mentre,
d’altra banda, hi hagi uns quants realitza-
dors de prou personalitat i talent que puguin
fer quasi el que wvulguin.

_El projecte que Pabst acaricia, per a rea-
litzar quan estigui llest de la seva feina a
Europa, és un Faust en colors.

Noticies curtes

Segueixen les adaptacions d’obres de tea-
tre, a Franga. Ara és Félix Gandera que

“Rot, de Flers i Caillavet, amb Gaby Morlay,

i Serge Basset.

—I' encara més: també sladaptarad Le
Roi, Flers i Calllavét, amb ) )
Elvire Popesco, Raimu, etc.
—Toti dal Monte fard una pelfcula, 1’ac-
cio de Ia qual esidesenrotilard entre 1850 i
1860, a Venécia. JUn pretext perqué pugui
cantar les Vari s sobre el Carnaval de

Venécia, escrites % Benedict per a la Patti,

i algunes coses
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D'UNA ENCICLICA SOBRE EL CINEMA

Higiene cinematografica

Em penso que haurd causat excellent im-
pressié a banda i banda 'enciclica del Sant
Pare sobre el cinema. No és la meva in-
tencié fer-ne una critica, perd si pendre’n
peu per a alguns comentaris.

La primera cosa que salta als ulls ¢s que

anys enrera molta gent hauria cregut im-

propi d'un papa parlar de cinema. Perd
avul les coses ja van d'una altra manera 1

espectacle que vol ésser decent i artistic do-
nés el sis per cent als accionistes, perd men-
tre aixd no és possible hauria estat millor
no arriscar-se a iniciar l'empresa. Perque
ara han creat un precedent molt perjudi-
cial a tots els qui vulguin fer-ne una altra
de semblant. :

_ I'que hi pensin bé — perqué potser enca-
ra hi sén a temps — : a casa nostra, lhinica

Lilian Bond i Jack Holt disposats a irritar els moralistes

I’alta jerarquia catolica creu que el cinema
és una cosa massa important per a negli-
gir-la.

El cinema, ve a dir 'enciclica, pot fer un
gran mal, perdé també pot fer un gran be.
No interessa solament que no faci aquell
mal, siné que faci també aquell bé,

Heus agqui 1Minica posicid inteligent en-
front del cinema, Aquells que per a com-
batre el seu mal sThavien posat enfront d’ell
amb una espasa com l'angel del Paradis
— cremant-s’hi tot sovint les ales — s'han
vist plenament desautoritzats.

No és la gent que no ha d’anar al cine-
ma, siné els films dolents. I encara cal fer
més : que hi vagin els films bons 1 €n su-
perabundancia.

Ve a recenéixer |’enciclica que el cinéma
(america), gracies a les campanyes mora-
litzadores dels bisbes catdlics (i de geént pro-
testant i jueva) ha millorat des del punt de
vista moral i art{stic. Diu una cosa que cal-
dria que meditessin profundament els téc-
nics de la moral i els técnics del cinema.
Diu que la moralitat del film no és mai
en detriment del seu valor artistic, sind tot
el contrari: per a interpretar un paper de-
cent cal un gran artista, per a realitzar
un argument moral cal també un gran ar-
tista. Ni el personatge ni l'argument de-
cents no interessen el gros piblic si mo s6n
interpretats o realitzats per grans artistes,
Un film indecent gqualsevol Ehevalier pot
interpretar-lo, qualsevol fotdgraf pot rea-
litzar-lo.

Ah, si aquest concepte penetrava ben en-
dintre dels qui han de produir els films i
dels qui han de censurar-los, el problema
de la 'moral al cinema estaria completa-
ment resolt!

% %

Encoratja l'enciclica els qui han emprés
a América l'actuacié moralitzadora per a
seguir-la endavant i aconseguir amb. ella
una produccié normal meoralment i artisti-
cament acceptable,

No ‘ens fem iHusions; aquest encoratja-
ment mo pot ésser aplicat a casa nostra
d'una. manera directa. Em sembla—i si
m’'equivoco ho reconeixeré satisfet — que el
nostre pais no té en aquest moment cap
possibilitat per a aconseguir una producgid
d'aquesta mena. £

Perd crec que en canvi es poden fer grans
coses en el ram de les sales de projeccid.
Ho sento molt, perd en aquest moment no
puc fer res més que denunciar i acusar les
coses gque s'han desfet.

Durant dos anys un home, gairebé tot
sol, ha lliurat una batalla amb totes les
cases de lloguer de films perqué en el ci-
nema Maryland hi hagués una produccid
que es subjectés a les lleis de la decéncia
i de 1'art. En la seva tasca potser hi ha
hagut errors, perd els encerts eren tan granms
que gairebé cada setmana hom podia anar
al Maryland sense llegir la cartellera, segur
que una doble qualitat hi seria servida.

I bé, aquesta lluita ha fracassat i ’ende-
ma mateix del canvi de direceidé al Maryland
hi projectaven el film Grozza, que ara fa
un any servi perqué el senyor Rucabado
fes una de les seves excursions pel camp
del cinema envestint a grans garrotades la
direccidé del Maryland i 1a meva pobra per=
sona que precisament &rem els qui haviem
fet desistir de presentar aquell film als qui
volien presentar-lo. (Un film molt artistic,
una mica pesat, i no pas massa d'acord
amb la tdnica d’aquella sala de projec-
cions.)

Per gqué ha fracassat 1a intencidé que sos-
tenia la direccidé del Maryland? Per dues
racns principals: perqué el pablic més
obligat a sostenir-lo — aguell que aix{ gque
vénen eleccions parla de religio tot el dia
— va desertar en massa al Passeig de Gra-
cia quan es va adonar que cada setmana
una joan Crawford o una Constance Bennett
gﬁ;Ldﬁr-im passions trepidants i a flor
-~

I després, perqué l'element financer de
Pempresa, quan ha vist que =aguesta no
constituia un negod rodd, s'ha amagat com
els cargols quan surt el sol.

Seria molt millor, ni cal dir-ho. que un

. manera de complir amb 1'enciclica que ser-

veix de base a aquests comentaris, ¢és

creant sales de projeccié on el valor moral

i el wvalor cinematografic siguin garantits.

Encara que s'hi hagin de perdre diners.
i

He dit que no era privant la gent d’a-
nar al cinema que s’havia de vetllar per la
moral. Em referia, és clar, a una gent que
ja ha entrat en la seva major edat.

Per als infants i per als adolescents 1’ex-
periéncia i la meditacié de casos concrets
m'obliga cada vegada més a reclamar una
censura prévia de tots els films 1 una me-
sura que limiti ’entrada a les sales de pro-
jeccid segons l'edat de 1'espectador.

Es clar que aquesta censura i1 aquesta li-
mitacié reclamen per a la seva major efi-
cacia una altra actuacié : les sales especia-
litzades per a infants i adolescents.

No em diguéssiu pas que cada diumenge
es fan a Barcelona sessions especials per a
infants, perqué us respondria que és men-
tida.

Prescindeixo per un moment de les con-
dicions higiéniques, psicolégiques i pedagd-
giques que han de tenir les sales per a in-
fants i1 que vaig exposar ara fa dos anys
en una seérie d'articles a La Publicitat. En
prescindeixo a contracor i miro de veure si
el que ara es ddna -als infants tanmateix
és cinema per a infants.

No, de cap manera. Creure’s que es fa ci-
nema per a’infants donant-los cine films de
la parella Laurel-Hardy és no saber com

. s6n_els infants. Creure’s que amb quatre

Popeyes i un Edie Cantor es fa cinema per
a infants és no saber com és el cinema. Do-
mar als infants films de la Betty Boop és
una terrible immoralitat, 1 encara, potser
alguna wvegada ens hi resignarfem al po-
pelament intensiu de la quitxalla i a la seva
stanlaurelitzacié si no veidssim tantes vega-
des que entremig d’aquestes coses (altra-
ment excellents per als adults) s’hi barregen
lamentables indecéncies d’una Mac Donald
0 altra cosa semblant i pitjor.

Aix06 no sén ni seran mai sessions de ci-
nema per a infants.

1 bé, imagineu-vos gque l'any que ve al
Passeig de Gracia. s’obre una auténtica sala
de cinema per a infants i que al cap de tres
mesos n'inauguren uma altra al carrer de
Fontanella, Haurem resolt—com sempre—
el problema dels rics, perd quedara per re-
soldre el problema dels milers d’infants que
no poden anar al Passeig de Gracia o al
carrer de Fontanella. 1 entre aquests milers,
molts centenars (tants que ja tornemn a és-
ser milers) d'infants que per a la seva salut
moral i fisica i per a la salutide tota la so-
cietat necessiten un remei contra el mal que

: els fa el cinema.

Cal que ho diguem : la nena de la Ram-
bla de Catalunya i el nen del carrer de Ma-
llorca, amb una higiene cinematografica,
en la immensa majoria de casos només hau-
ran d’evitar de no ésser tan beneita ella, i
no ésser fan mal educat ell. En canvi, ¢
noi del carrer de Pere Camps o del carr
de Galileu, amb una higiene cinematog:a-
fica, podra ésser alliberat de la delingiiéncia,
del crim, del pistolerisme. 1 aixd, senyors,
té. una importincia humana i social enorme.

Per aquesta higiene cal réclamar urgent-
ment aquella censura prévia i aquella limi-
tacid. d'entrada segons l'edat. Com ha de
ferse aixd? Seria massa llarg de dir-ho:
només insinuarem aixd: que els pistolers,
els lladres, els chulos que apreneén d'ésser-ho
al cinema, no ho aprenen pas tot dels films
de lladres i serenos, sind molt més dels films
d'adulteri, de tordell, d’ambients sense fe,
sense decéncia, on tot hi és facil i res no
hi és prohibit.

Cal sobretot pensar aixd : que ['important
és que l'infant al cinema no tan sols no hi
aprengui e tirar amb pistola metralladora,
smé encara més que no hi aprengui d'és
ser daolent.

Jeroxi MORAGUES
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_ Mimmipor publicard immediatament una
informacid - sobre ¢l ROTARY CLUB de
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" EL TEATRE

TEATRE LLEGIT

Les obres dramatiques han d’ésser pensa-
des i éscrites per a la représentacié teatral.
Només l'escena els pot donar 1’accent i la
vida que necessiten. Per aixd Max Aub ha
titulat teatre incomplet aquell que s’ofega
en el llibre sense aconseguir la seva inter-
pretacid escénica. En el teatre, la literatura
€és un mitja per a realitzar un fi. Un fi
potser puramént mecanic que anomenem
accié, o sigui, el conjunt de moviments, de
jocs de figures i d’efectes, el sentit psicold-
gic dels quals va a projectar-se directa-
ment en el piblie. Aix({ el pdablic és sempre
el Principal protagonista de tota obra tea-
tral, que mai no pot ésser oblidat. Si les
temptatives de teatre avantguardista han
fracassat, si han anat a parar a una via
morta, ha estat precisament a causa d’a-

uest oblit. Malgrat tot, perd, el teatre és
literatura. I la lectura de les obres de teatre
ha d’ésser el complement de llur represen-
tacid, puix gue I'art dramatic no ha d’és-
ser un joc de prestidigitacid que produeixi
per sorpresa l’emocid dels sentits, sind una
cosa mes profunda i duradora que con-
mogui i-a la vegada interessi el pensament.
Només aquelles obres dramatiques que re-
sisteixen la prova de la lectura tenen la
qualitat necessiria per a ésser considerades
obres d’art.

La revista Cruz y Raya (Ediciones del
Arbol) acaba de publicar el llibre Bodas de
Sangre, de Federico Garcfa Lorca. La lec-
tura d’aquesta tragédia, ben coneguda entre
nosaltres, reafirma i aviva el record de la
seva representacié i la fa novament actual,
amb un augment d’intensitat i d’emocié.
Alliberats de la coaccié de la sorpresa i de
la pldstica, podem assaborir més lentament
la seva sensualitat dramética i les imatges

recises en les quals els ulls del poeta
Juguen amb la gracia penetrant de la llum
del folklore andalds.

Garcla Lorca, atret sempre pel teatre
d'una manera singular, :-:emﬁla gravitar ja
decididament vers el camp dramatic. Els
seus primers assaigs teatrals responen a |'es.
perit de la seva primera época del Libro de
Poemas. Mariana Pineda és ja una estam-
pa romantica amb fons popular, transpo-
sada amb un finfssim esperit irdnic. La
zapatera prodigiosa i Amores de Don Per-
limpin con Beélisa en su jardin, de caricter
guinyolesc, corresponen ia.]i moment liric que
inspira el seu llibre Canciones. La seva dar-
rera etapa, fins avui, és la de Bodas de
Sangre 1 Yerma, poemes tragics de fons
rural primitiu, en els quals la senzillesa de
lirica classica accentua la forta emocid poé-
tica. Aquestes tragedies s’emparenten di-
rectament amb e] Romancereo Gitane 1 amb
alguns poemes esparsos dels darrers anys.
Amb elles es defineixen els contorns d'un
gran poeta dramatic, plenament format,
amb una personalitat que és segurament la
mes important de] teatre espanyol contempo-
rani. Dofia Rosita la soltera, estrenada a
Barcelona, representa, al meu entendre, un
retrocés — o una diversié —cap a I'2poca
de Canciones. e

Recordaré breument els simples elements
que componen Bodas de Sangre, tragédia
esquematica, que amb personatges prima-
ris 1 una accid despullada de tot enfarfec
inutil, aconsegueix una forta emocié huma-
na. Crec que Bodas de Sangre és, avui per
avui, la més bella i pura realitzacié de tea-
tre poétic que devemn a Lorea, malgrat I'gxit
i I’Eqé?ada qualitat de Yerma. Obra tragica
per exceléncia, de pura entranya dramatica,
nua, bategant, lliure de retbrica, veritable
tragédia .Enrular gue representa en els nos-
tres dies alld que degué ésser la tragédia
- per al poble grec. En Bodas de Sangre, con-
vergeixen l'anima antiga 1 [’'anima moder-
na; es fonen la tragedia grega i el misteri
medieval,

Els personatges d’aguesta tragédia rural
apareixen designats simplement com la
Mare, el Nuvi, la Nuvia. Solament d’un
d’ells — Leonardo — se'ns diu el nom pro-

pi. Sén figures que, com remarca Ignasi

Agusti en comentar l'estrena de Bodas de
Sangre a la nostra ciutat, aconsegueixen
categoria. de simbols, sense perdre mai,
perd, llur valor profundament huma. L’ac-
cié passa en un poblet andalis sense deter-
minacié geografica precisa. Perfils de terra
feréstega i roja, alguna blancor llunyana de
neu i vagues alusions al mar i a la costa.
La Mare viu retreta a casa seva, amb un
dol, pregon i contingut, d’enga que el ma-
rit i el fill gran — wdos hombres como dos
geraniosn — foren assassinats per rivalitats
rurals. Llur record l'acompanya en la seva
solitud i manté despert en el seu cor 'odi
a les armes que poden segar en flor la vida
d'un home — «iodo lo que puede cortar el
cuerpo de un hombre. Un hombre hermoso
con su flor en la bocan —. No li queda altre
consol que el fill petit, el Nuvi, que treballa
la terra com tots els seus familiars. La
Nidvia viu amb el seu pare en una cova en
despoblat, apartada del tracte de la gent.
Adolescent encara, va tenir relacions amoro-
ses amb Leonardo, fill i germa dels homes
que privaren la Mare dels seus éssers esti-
mats. Rebutjat per la Niivia a causa de la
seva pobresa, es casa amb una noia pobra
com ell, que Ii ha donat un fill i estd a prop
de tenir-ne un altre. El dia de les noces,
Leonardo arriba a casa de la Ndvia abans
gue els zltres convidats. Contra totes les
aparences, no ha oblidat la seva antiga es-
timada i, d’amagat de tothom, fa cada nit
llargues cavalcades per esguardar en silenci
la hinestra de la Ndvia. La passié que sent

ella recrema les seves entranyes, desfa

seva vida. La seva muller se n"ha ado-
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“Bodas de sangre”

nat abans que ell mateix encertés a definir
I’angoixa que 'amarga i el tortura. Perd
de res no serveixen els seus precs i els seus
plors. Leonardo saltard per damunt de tot,
Tan prompte han retornat els nuvis de 1'es-
glésia, rapta la Ndvia. Un vent encés de
passié llanga 1'un als bragos de I'altre. Fu-
gen, a cavall, serra amunt. La noga s'esva-
lota. La Mare clama venjanga i, a la seva
vew, convidats i parents es divideixzen un

Garcia Lorea a Cadagqués

. dos bandols: contraris. El Nuvi és atiat per

la seva mare a l'encalg dels fugitius. En
ltur cami apareixen en forma corpdria la
Lluna i la Mort, que acceleren el tragic des-
enllag. Rendit el ecavall, sense fugida pos-
sible, la Nivia demana al raptor que !a
mati i es salvi, deixant-la morta i donzella
a la vora de l'aigua. Perd el Nuvi i Leo-
nardo es troben front a front, navalla a la
ma, i es donen midtuament la mort. La
Mare i la Nivia queden amb vida, sola cada
una amb la seva propia tragédia, condem-
rades a vetllar dolorosament el record de
llurs morts. 1 I'obra acaba amb una insis-
téncia obsessionant sobre el tema de 1'odi
a la navalla

gue apenas cabe en la mano,
. pez sin escamas ni rio,
e Para que un dia senalado, enire las dos y
- con este cuchillo : [las tres,
se queden dos hombres duros
con los labios amarillos,
En Bodas de Sangre, veritable tragédia
popular i no tan solament per 1’ambient i

. pels personatges, es troben les imatges eter-

nes de 1'odi, de la joia i del dolor. Fons i
figures es fonen en un sol acord de violén-
cia, damunt la terra llaurada amb pacién-
cia indefallent., El ritu de les prometences,
de les noces i dels mortuoris es desplega
vora els camps de blat 1 de les oliveres tor-
turades. Els homes, secs i durs, es barallen
a cops de navalla enmig dels blats, en uns

crepuscles sagnants, o a.la llum de la lluna

que fa més negres i tragiques llurs ombres
damunt la terra roja. Cada personatge posa
a-nu, comandat per una fatalitat indefugi-
ble, la profunditat de la wida interior, les
meravelles del somni atdvic i involuntari.
El misteri y el ritme, esperonats per vents
sobrenaturals, es troben difosos per toda
I’obra. Loreca, amb una minuciositat invisible
i meticulosa, amb un art segur d’el]l mateix
i d'una gran sagacitat, va reconstruint 1’am-
bient i el marc del drama. Tots els motius,
tots : els gestos, totes les paraules responen
a_tradicions vivents dintre el folklore anda-
lis, fins arribar, amb frases supersticioses
de malediccié i de conjur, a la imatge tra-
gica que batega en el dramatisme vital dels

" romancos antics.

En aquesta tragtdia lorquiana, la inspi-
racié poetica, la sobrietat i 'accent del dia-
leg rastic— que en la lectura cobra tot el
seu valor — arriben en alguns moments a
la sublimitat. Per aconseguir la composicid,
la profunditat atrevida i necessaria a l'obra,
(Garcfa Lorca ha demanat ajuda a la mi-
sica, la seva vella i fidel amiga, que és tan
personatge i veu de la seva obra com la
Mort i com la Lluna. Bodas de Sangre és
un drama lric que porta conjuntament la
Hetra i la misica. [ aixd no solament en els
passatges que podriem dir musicals, ni en
els purament lirics (recordi’s la cangd de
bressol del segon quadro; la del cingué,
abans del retorn de la noga, o l'escena de
les filadores) que es diria escoltem amb
Anima i misica real, sind en tota la resta
de l'obra que porta en ella mateixa la miu-
sica dintre, transformada en substancia poé-
tica 1 teatral.

Hi ha en Bodas de Sangre estats generals
de conseiéncia humana els quals, com en les
tragédies gregues, sén a la vegada cors, en
que els éssers vivents alternen amb els morts
i amb les alegories. Hi ha superficie i fons.
Perqué hi ha homes; hi ha cossos.
I en els cossos anima de poble primitiu.
L’anima del folklore andalis, en alld que
té de popular i de culte a la vegada. Amb
un ritme sideral. A la llum de la lluna. De
la Lluna de Lorca, que baixa al bosc a dia-
logar amb la Mort, en un encert genial
I tot aixd animat amb el sentit plastic innat
en Lorca, que és la secreta rad d'ésser del
Séu tealre.

Amb aquesta tragédia Lorca aconsegueix
elevarse al pla dramatic d'Esquil, poeétic i
hum?, amb la mateixa concepc

k. 6 de la tra-
gidia classica, perd amb elements lirics ex-
trets del sen autintic temperament podtic.
En ella I'ald popular es fixa i sublima com
en les obres' millors de la dramatica espa-

nyola i universal
Livis MONTANYA

-

Al TEATRE GREC DE MONTJUIC

“Estampes Bibliques*

Dilluns de la setmana passada, al Teatre
Gree, de Montjuic, i per la Residéncia Inter-
nacional de Senyoretes Estudiants, ens fou
oferta una uFesta d’Arty, en la qual sota el
titol d'Estampes Bibliqgues, hom ens dona
a contixer Esther, de Racine, traduida en
prosa per Francesca Prat 1 una série de dan-
ses sobre motius del Vell Testament, L’exe-
cucié de I'una i de les altres and a carrec
d’elements de la mateixa Residéncia, la
qual encarregi els papers masculins als jo-
ves amateurs del Teatre Universitari de Ca-
talunya. :

Agosarada i respectuosa ensems se'ns
mostra la traductora Bn posar les seves
mans damunt 'admirable creacié raciniana,
Del compromis entre l'atreviment i el res-
pecte n’ha sortit aquesta adaptaciéo on el
magnific alexandr{ del poeta és transfor-
mat en una prosa correéta on no ha perdut

‘de la seva majestat, de la seva pompa, de

la seva harmonia meés gue alld.que era ine-
vitable que perdés i on la noblesa del llen-
guatge, 'altesa de 1'expressié i ['empenta
lirica de l'original era prou conservada per-
qué 1'espectador se n'adonés i sentfs Ia seva
intensitat. Obviant les enormes dificultats
ue una traduceid en vers representava,

rancesca Prat ha servit, perd, amb més
devocid 1'esperit de l'ebra, proposant-se no
tant de fer-ne una traduccié modalica com
posar-nos-hi en contacte de la millor manera
que li ha semblat que li era possible, bo i
respectant més el vers de Racine en donar-
nos en prosa la seva tragedia que no hauria
fet si s’hagués proposat de traduir-la en
la mateixa forma en qué fou escrita,

Endemés, hem de pensar, també, que
aguesta traduccio ha, estat feta com a exer-
cici i que no aspira a tenir cap més trans-
cendéncia ; si no fos aixi, caldria revisar-la
detingudament, puix hi sentirem, per exem-
ple, un abragar on 1'original diu embrasser.

Dels intérprets, hem d’assenyalar en pri-
mer lloe la senyoreta Laura Massip, que
és una excelent amateur, vibrant i emotiva,
de calida veu i d’una gran expressid en el
gest 1 el modulat; els seus companys, Pilar
Bonmat{, Antonia Salellas, Josep Bernabé,
Joseép Pujol, Antoni Anglas, Robert Anto-
nell i Josep M.* Gibernau, realitzaren per-
fectament llur comesa.

L’cbra fou representada amb la misica
que Joan Baptista Moreau escrivi per a la
representacié original, per bé que amb al-
gunes omissions que no la van pas per-
judicar gens. La presentacié fou acurada i,
dintre la forgosa inexactitud a qué s’ha de
sotmetre quant a vestuari, decorats i acces-
soris una escenificacié dlaguest génere i en
les circumstincies en-gué—-ha estat duta a
terme, bonica i ben realitzada, La direccid,
portada admirablement:

Ens permetriem recomanar, tot amb tot,
gue hom procurés una mica d’atencié per a
la recta pronuncia de les paraules en el nos-
tre idioma. Ningd mo hi perdria res i pot-
ser tots hi guanyariemi Eixornar per exor-
nar — entre altres coses que varem sentir -—
no fa gens de bonic m diu gaire en favor
de res que sigui, com tampoc aquesta flaca
inexplicable cap a la prontncia dels noms
propis o una mica cultes en fonética caste-
llana que estd tan estesa en medis que
haurien d’ésser els més exemplars.

Quant a les danses, ¢reiem gue estarem
encertats no volent-hi veure altra cosa que
uns exercicis ritmico-careografics feta abs-
traccié de tot simbolisme, concepte folkld-
rie, litirgic o histéric. En aquest sentit hem
de dir que foren d'una gran vistositat, plas-
ticitat i elegincia.

Jia ke oM

—Npo, no t’he hagut d’esperar g
(Everybody’s,

-{Everybody’s, Londres)

Escudero a Barcelona

T S s —

Feia dos anys que no 'haviem vist. Dos
anys que s’ha passat recorrent Nordamerica
de Nova York a Califérnia i de Minnesota
a- Alabama. Es el de sempre. Viu com la
pdlvora i maneres cenyides de toreret, Perd
més prim. Més fi i estilitzat. Es veu que
aquest fooling inlassable a través d’un bosc
inextricable de gratacels i ¢l posar tota I’a-
nima en cada concert que un ddéna sén la
millor fabrica d’esveltesa,

L'heém acompanyat a fer 1'habitual visita

als flamencs. Perd com gque actualment no

Argentina i Escudero en «ELl Amor brujon

hi ha cuadro al Bar del Manquet, i que les
cases de vins agonitzen, i no s’hi troba un
tocador o un eantador ni per casualitat, no
hem tingut altre remei que anar al Gato
Negro, on aquests simpatics personatges es
reuneixen cada dia, Hi van tots. No n’hi
falta ni un. [ tots, una mica intimidats,
llancen a Escudéro unes mirades furtives i
respectuoses... Amb aquest hem assistit
també a l'estrena de ['obra d'un gran amic
seu. Martinete: d'Alberto Cienfuegos. «Un
escriptor molt jondon, ens ha dit Vicente
abans de la representaci6. «l.a millor pega
que s’ha fet del génere gitano i1 andalis, la
més sobria, la més forta i la més puran,
ha afegit en caure el telé de 1'ultim acte.
Després, a 1escenari, Escudero s’ha passat
una bona estona parlant amb les gitanes de
Granada que prenen part en l'obra, i algu-
nes de les quals havien treballat amb ell
a América.

En una llotja del Gran EKursaal, [Escude-
ro, acompanyat de les dones i els homes
del cuadro, s’ha fet un tip de destapar bo-
telles., I s’ha armat una discussié scbre el
que és ballar a compas que ha durat fins
a la matinada. Naturalment, no hi podia
faltar la Gabriela en aquest basar. La vella
Gabriela; La que fou gran ballarina i que
ara es guanya la vida venent flors pansides
pels establiments del barri. La conversa en-
tre Gabriela la Gaditana, la mejor bailaora
gue hay en KEspasia — aixf m'ha ordenat
gue ho posi al diari—i Escudero té una
gracia indescriptible,

Vicente Escudero s’expressa en un llen-

guatge viu, pintoresc i imatjat. Esmaltat de.

paraules gitanes i altres que ell s’ha inven-
tat, Passa d'un tema a un altre amb gran
facilitat. Amb transicions molt brusques.
Dels seus comencaments durissims, a Sunis-
sa, als origens dels gitanos. De 1'exposicid
Cézanne de Parfs a la medicina. A la me-
dicina, sobretot. La medicina és el seu te-
ma preferit. En parla continuament. I té

una documentacid que ha deixat molts met- .

ges parats. Ens consta, Durant les poques
estones que no hem parlat de medicina, Es-
cudero ens ha dit el -que ara llegireu.

Amb la seva partenaire Carmita 1 cator-
ze artistes de Granada — guitarristes | ba-
llarines —, Escudero va actuar deu setma-
nes al Little Theatre de Nova York. Hi va
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estrenar balls cantats del Camino del Mon-
te: la Mosca, la’ Cachucha, la Tana: la
Boda... Després va presentar El amor brujo
a Nova York, Xicago i-San Francisco, amb
1a coHaboracid: de les noies del cos de hall
de les Operes d’aquestes ciutats.

—Tenen una gran disciplina aquestes
noies — ens diu—, S’adapten. Tenen el
gsentit de les coses. 1 saben el que és una
estilitzacié. No s6n com una “ballarina es-
panyola que un dia em va dir que ella tam-
bé esterililzava els balls.

Més tard, ell i Carmita do-
naren concerts a Hollywood, a
Los Angeles, a I'Exposicid de
San Diego. Per tot California.

A Hollywood, Escudero
prengué part en una pelicula,
Brindem per Famor, amb el
gran tenor Nino Martini, Ani-
ta Louise i Geneviéve Tobin.
‘El film es basa en una cangd
que es fa molt popular, que
corre de boca en boca. I que
fins i tot va a parar als peus
d’un ballarf espanyol, El balla-
ri espanyol és ell, -

—IEls  balls californmians —
explica Escudero—tenen [’'em-

remta de les danses espanyo-
es que portaren alla els pri-
mers pobladors. A Méxic, on
vaig passejar diverses setma-
nes, ballen moltes coses espa-
nyoles també, I deu fer tants
anys que les ballen, gque s’han
arribat a creure, i no s’estan
de - dir-ho, que aquestes coses
sOn mexicanes,

De tornada a Nova York,
Escudero va impressionar uns
quants discos. Sol i amb Car-
mita. Bulerias, Zapateado,
Alegrias a compds 1 Sevillanas
amb guitarra. Cdrdoba i Se-
willa d’Albéniz, i alguns altres,
amb piano.

—Tots els discos gue he fet
amb Carmita sén de ritme
molt trencat. Molt geomeétrics.

—Cubisme?

—51. Ja saps que un dels
homes que admiro més és Pi-
CASSO.

Li diem que és una veritable
llastima gque no hagi impressionat els seus
Ritmes sense musica, tan rics de possibili-
tats fonogéniques., En agquest ball, Escudero
no reprodueix ritmes. Els produeix. Els crea
amb els seus peéus convertits -en un instru-
ment de percussié. «Quin ha pogut ésser

‘el primer instrument de musica?», eés pre-

guntava el critic André Ceeuroy, «E] . cos
huma !'», contestava ell mateix en veure ba-

' llar la dansa dels talons per uns pagesos

del Tirol. :
Fa poe, a 1'"Opera de Paris, Escudero ha
ballat en EI Awmor brujo, posat en escena

' per Argentina,

—Ens han dit—1i hem preguntat — que
aquest Amor hrujo d’Antdénia és molt dife-
rent del que muntes tu,

—Antdnia és una gran artista. [El seu
Amor brujo és una meravella. Un prodigi

- de justesa. El trobo molt bo, encara que

jo el vegi d’una altra manera, potser equi-

. vocada., Jo dono més importancia al ball
gue a la mimica, sense sortir-me, és clar,

del guié i de les indicacions de Falla.
—I, parlant duna altra cosa, del flamen-

' guisme que ha inundat tota’ la Peninsula,

qué me'n dius?

—Pura degeneracidé., La marxa accelerada
cap a la ruina. Tot aixo és posar el fla-
menc a l'abast dels celoberts 1 de les porte-
ries. ‘Al meu hotel; el noi de 'ascensor i les
dones que netegen les cambres canten Ya
uiero 1 Ay, Maricruz! Com gque sdn
tan facils, agquestes coses agraden a tothom.
I.es pot cantar tothom i es fan de moda.

—I de la teva partenaire Carmita, que?

—Cada dia més completa, Domina tots
els géneres. Ha tingut &xits enormes amb
El Amor brujo, Fent de Lucia‘a Paris i de
Candelas a América. Ballant por alegrias a’
compds és inimitable,

Vicente Escudero se'n va ara a Madrid,
Després a Granada. A wveure Manuel de
Falla. I finalment a la seva finca de Va-
lladolid: A descansar. una temporada. Es
molt probable que, a la tardor, actui en els
ballets d’Argentina. EL Amor brujo, un Cua-
dro flamenco i unes Varietats espanyoles...
Barcelona, Madrid, Paris, Londres, Brussel-
les, Amsterdam, Copenhaguen, Estocolm...
I a América una altra vegada,

Bona sort, Escudero! [ a reveure!
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LES LLETRES

L’ Apocalipsi de Sant ]i)an

(Vol. XV de

Una crisi d'ideals ens donayva, de retop,
els grans profetes de P’Antiga Llei, Isaias,
Daniel, Ezequiel... Una altra crisi ha donat
lloc a la darrera profecia canonica, contin-
guda en I’Apocalipsi. Aixi nascudes per cap-
girar un ambient, tant les obres antigues com
aquesta de la Nova Llei enclouen 'T'emocid
de tota lluita de la Divinitat amb les forces
jussanes. Una circumstancia, pero, déna
major interés a I'Apocalipsi: els antics te-
nien com a finalitat prepa-
rar el cami del Messias :

tota vall sigui curullada,
tot munt i tol pujol s’abai-
' [xis.

Al capdavall els enviats de
Déu exigien una lluita de
I'’home amb les ‘seves ten-
déncies ; del poble en gene-
ral amb la inclinacit, a mo-
ments irresistible, de fon-
dre’s amb els ‘pobles de la
vora. Ara el pla de la luita
creix en proporcio dels liti-
gants. Vingut el regne mes-
sidnic, de ecaracter eminent-
ment espiritual, s'enfronten
dues poténcies que Sant
Joan anomena, respectiva-
ment, regne de la llum i
réegne de les tenebres, o de
la Veritat i de la Mentida,
capitanejats un per 1'Anyell i
’altre. pel Drac. L’home no
resta indiferent ni pot estar-
hi; enrolat necessiriament
en aquesta lluita, segons el
partit que segueixi és mar-
cat amb el usegell de la Bés-
tian o amb el de ’Anyell.

Es, diriem, una grandiosa
epopeia de la humanitat que
dura mentre no es destrii
d'una manera definitiva el
regne de 1’un 1 /de 1'altre.

Quan el Vident de Pat-
mos escrivia les Revelacions
o Apocalipsi, aquest proble-
ma era intensament viscut i
és possible que hi hagués : o
desorientacions i defallences. La vida inci-
pient de I’Església era assaltada per tota
mena de trifulgues externes i internes; els
pastors que deixaven els ramats, els lladres
ue assaltaven les tanques de la cleda, els
llops que promovien panic equivalen .en
llenguatge de Sant Joan als apostates, he.:
retges i enemics externs. Calia, doncs;, qui
alcés la veu per encaminar les coses. I d'un
ambient dens sorti aquest llibre de clar-
obscurs intensos gue assenyala una fita
lluminosa a I'altra riba d’'un mar tempes-
tubs i de paranys. La victoria del Crist i,
amb |Ell, la dels wcent quaranta-quatre mil
segellatsn — nombre simbodlic —és el tema
del llibre.

Loz AR
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[E] simbolisme, la profunditat del tema 1
el caracter profétic, si bé converteixen aquei-
xes planes en una lectura plaent, no deixen
de pliantejar molts i seriosos problemes que
han preocupat fins avui. Ni més ni menys
que el llibret que engoli el Vident, 1’Apocalip-
si produeix en el lector dues sensacions
contraries, - ;

Un problema que de moment ens interes-
‘sa seria el problema literari: com es con-
jumina l'estil més aviat pobre del quart
Evangeli i de les dues epistoles de Sant
Joan amb el luxe d'allegories i lluminositats
de I’Apocalipsi? En altres termes ; suposada
la Revelacié, d'on hauria tret les imatges
per a plasmar-la d'una faisé meés entene-
dora® El P. E. B. Allo hi veu interferéncia
de cultura, D'una banda la tradicié histo-
rica i religiosa dels jueus, fa actuals les
profecies imatjades dels profetes, de les quals
es serveixen en mantes ocasions, d’altra, els
corrents culturals provocats de temps per
I'hellenisme i ara per 'Imperi Roma, son

—Ah, no; no et posarias les ulleres fins !

que siguem a ['hotel!
(The Humorist, Londres)

la F. B. C.)

causa que arribin certs oreigs de 1'Orient i
d’Egipte, on neixen els colossos i tota llei
de fantasies. :

A part d'aixd predomina en totes les vi-
sions el joc de les forces de la natura gque
més contribueixen a causar sentiments de
grandiositat i de terror. Una veu que faci
estremir [’ambient, un clamoreig, son «remor
de moltes aigiies» ; 1"obrir un segell del llibre
misteriés provoca un terratrémol i la caigu-

«lLa Huita dels angelsy, de la série de «L’Apocalipsiy

d’Albert Diirer

da ‘dels estels wtalment — diu —com la fi-
guera llanca les figues verdes, batuda de
forta ventadan. I el cel — diu, encara, amb
una gosadia que pot permefre’s als orien-
tals — es replega wcom llibre que s'enrotllan.

‘Es notable per la mescla d’elements natu-
rals amb els monstruosos la visié central
de 1’Apocalipsi. Una dona, ella no alegorit-
zada, apar vestida de sol, amb la lluna sofa

els peus i dotze estels per corona; gravida,.

crida dels dolors del part, patint per infan-
tar. I en la mateixa visid en qué esth drama-
titzat el nus de I1’Apocalipsi, w«un drac
vermell, gros, amb set caps i deu corns...

' arrossegant amb la cua un terg dels astres

del cel» sotja el moment gque hagi nascut
'infant per engolir-lo. =

Quan intervé una figura humana o antro-
pomorfa ’hagidgraf n'augmenta les propor-
cions 1 'envolta, encara, de fenbmens na-
turals : un angel, per exemple, davalla em-
boleallat d’un nuvol, amb ['arc iris entorn
del cap. Té la cara semblant al sol, les ca-
mes com columnes de fo¢ i una veu com el
rugit del lled. '

Per aquesta mena d’elements dels quals
no hem indicat, tal vegada, les millors rea-
litzacions, la lectura de 1"Apocalipsi sugge-
reix lluites titaniques, paisatges dantescos
— aquells llacs de foc i de sofre que re-
corden la Divinra Comédia — i adhuc certs
passatges de llibres com ¢] Ramaiana o la

Iiada.
* % %

L.a traduccié sobre el grec és deguda al

* P. Josep Trepat i Trepat, franciscd, que amb

el concurs del P. Nolasc d'El Molar, caput-
x{, ha aconseguit una traduccid folgada. El
mateix volum conté les Lletres anomenades
Catoliques corresponents una a Sant Jaume,
amenitzada amb metafores que s’han fet pro-
verbials ; dues de Sant Pere, 'apdstol im-
petu6s que amb tanta d’ehergia respon als
enemics del Crist: dues a Sant Joan, en
qué se'ns revela no amb les caracteristigues
de la seva profecia apocallptica, sind predi-
cant la caritat, com si sentis encara els ba-
tecs del divi Mestre. Per fi, la lletra de
Sant Judas, fill de Clopas, fustigadora de
doctors intrusos, wvarbres desarrelats — diu
— i estels errants, als guals eternament és
reservada la foscor de la tenebran, La versid
correspon al Dr. Ramon Roca-Puig sota la
revisip del Dre. C. Cardé. El lector ja coneix
llurs mérits de traductor ; parlar-ne, doncs,

semblaria indtil.
E. VANDELLOS
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VARIETATS|Pere Caldés, novell contista

«Nosotros»

De Buenos Aires, on es ublica, hem re-
but el primer nimero de la segona epoca
de la revista Nosotros, que, fundﬁ‘:’ﬂ en 1goy,
desapareixia en 1934, després d'haver publi-
cat tres-cents numeros. : T

A més de diversos assaigs literaris i les
croniques habituals en les revistes, aquest
primer numero de Nesotros publica una
interessant enquesta sobre América i el dest
de la civilitzacié occidental. (Ja en 1915,
Nosotros de la primera época havia fet una
enquesta semblant relacionada ﬂ"ﬂh‘ la guer-
ra gran.) Les dues preguntes de I’enquesta

sdn : |

1) Davant la probabilitat d’una nova
guerra continental en el Vell Mon, posseeix
Ameérica recursos propis materials i prou
forces espirituals per a salvar la seva civi-
litzacid i ecultura i desenrotllar-les en el
futur? t ;

2) Si la nova guerra tingués per a la
civilitzaeié universal les calamitoses conse-
giiéncies temudes, quina sera la sort de
I’Argentina?, qué haurd de fer per a mo
sotsobrar en el naufragi?, com es bastarh
a ella mateixa si calgués per un temps més
o menys llarg? &1 iy

Un dels catalans mes meritoris que te-
nim, Joan Torrendell; té al seu carrec les
seccions de lletres castellanes i de lletres
catalanes. En aguesta darrera, a més d'unes
notes informatives, parla dels darrers llibres
de Josep Carner i Joan Estelrich.

L'adreca de Nosotros, revista de la qual
ens sembla que haurem de parlar altres ve-
gades amb més extensid. que la d’aquesta
mera noticia, és: Bartolomé Mitre, 811.

Un judici sobre Mallarmé

Stéphane Mallarmé: era, com no ¢és cap
secret, professor: d’angles al Lycée Fonta-
nes, amb una paga anual de 3,800 francs.

En 31 de maig de 1876 — Mallarmé ja
havia publicat la traduccid del Corb de Poe
1 L'Aprés-midi d'un Faune —, el seu fprovi-
séur donava d’ell agquest informe:

«En D'opinié de l'inspector general, sem-
bla que Mallarmé no esta gaire fort en
llengua anglesa’ i que, malgrat [’adverti-
ment benvolent que se li dona l'any passat,
no s'ha ocupat seriosament d’adquirir el gue
li falta per a estar a l'altura de les seves
funcions. Crec que aquest professor s'ocupa
d'altra cosa que del seu ensenyament i dels
seus alumnes i que busca la notorietat i sens
dubte un cert profit en publicacions que no
tenen cap relacid amb la naturalesa de les
seves funcions al L;;fée Fontanes (produc-
cions insensates, en prosa, en vers). Les
persones que llegeixen: aquestes estranyes
elucubracions del cervell de M. Mallarmé es
deuen estranyar que ,.i:pcupi una catedra al
Lyeée Fontanes.

»En resum, M, Mallarmé és un home ben
educat, d’un excellent capteniment, perd un
professor mediocre i potser insuficient.»

Aquest curids document figura a 1'Expo-
sicid del Simbolisme gberta no fa gaire a la
Biblioteca Nacional 'de Parfs.

Duhamﬂl{académic

Genr%ga Duhame} ha ingressat a 1"Aca-
démia Francesa. Com de ritual, en el seu
discurs d'ingrés ha fet 'elogi del seu prede-
cesor, 1'historiador Georges Lenotre. Com
li fos aplaudida llargament una de les seves
frases, Duhamel suspengué un moment la
lectura i digué: ' |

—No m'interrompen massa, us ho dema-
no : tinc moltes coses a dir i només disposo
d'una hora.

I després, havent per eguivocacié girat
dos fulls : g

—Crec que m’he saltat una pagina. Dei-
Xeu-me tornar enrera: es tracta d'un pas-
satge que m'interessa.

Un immortal rondinava:

—Perd aixd no s’ha fet mai a 1'Académia |

El puablie, noe ohstant, accepta de gust
aquestes petites infraceions del protocel, car
Duhamel— forca barcelonins ho saben —
és un conferenciant habilissim, que sap com
ningd nuar amb el ptblic una cordialitat
natural i familiar.

. %

Duhamel presenth el seu predecessor en
e] cadiral académic:

«Es anomenat de vegades Georges Leno-
tre, perd es diu Théodore Gosselin. Li po-
sen un accent circumflex, perd no en porta.
Alguns el fan néixer en 1857, quan la veri-
table data és 1855. Reconeixeu, senyors, per
aguestes incerteses, reconeixeu gue ens acos-
tem a la histdria.n - .

Tota la sala, historiadors compresos, rigue
de bon grat. Només quan Duhamel desen-
rotlla 1a seva tesi favorita de la superioritat
de la novella sobre la histdria, alguns pro-
fessionals d'aquesta es neguitejaren una

D'un to mig faceciés, mig sorneguer, un
conegut cronista barceloni aficionat a la
satira privada ens deia no fa gaire davant
Rafael Tasis i Marca: «Mira-te’l bé: te
de llegir tot el que es publica en catala i,
de més a més, trobar-hi qualitats i defec-
tes. Déu meu!...n Evidentment, el plany
era intencionadament exagerat; perd exa-
gerdacidé no vol pas dir manca de fonament.
Tothom gque tingui la curiositat de seguir
amb una certa assiduitat el fil de les nos-
tres novetats literaries i sapiga per expe-
riéncia el percentatge excessiu de llibres que
ha de cloure definitivament abans de poder

Pere Caldés

arribar a la pagina dofze o quinze, haura
hagut de planyer sovint ¢l pobre eritic obli-
gat a fer-ne upa recensi6, S1 nNo Insincera
com la del tipic comentarista que decanta
sistematicament el broc gros de 1’¢logi i que
Fernandez Flérez ha comparat a una rifa
de wsempre tocan, amb la benevolenga que
a cada punt ens imposen a tots plegats sim-
ples motius d'amor propi colectiu. Que ens
perdonin, doncs, els critics literaris catalans
sf, per una vegada que ens permetem de fer
una fugissera incursi6 per dintre el seu
clos, ha estat escollint egoistament una de

les rares ocasions en qué ells poden endolcir .

regustos sovint ingrats mastegant un . au-
téntic i suculent eureka.

Si un mes enrera algh ens hagués asse-
gurat que haurfem d'estimar de veres i es-
pontaniament la primera produccié d'un
jove escriptor de vint-i-quatre anys, el nom
del gqual ‘ens era absolutament desconegut
abans de trobar-lo per atzar impres en la
coberta d'un dels darrers Quaderns Lifera-
ris, ens hauria costat de creure'l. Perd I'im-
previsible és la sal del mén ; i aixi ara ens
teniu declarant tot d'un cop haver llegit
El primer arlequi, recull de contes de Pere
Caldés, gairebé amb la mateixa engrescada
sorpresa de La Fontaine en descobrir el
profeta Baruc, _

S’ha discutit molt si sén les mentalitats
exceHents les que creen els ambients pri-
vilegiats o bé; al contrari, sén precisament
aquests ambients els que coven 1’eclosié d a-
quelles mentalitats ; de si és cert que la in-
teHigéncia, d'una manera cega i fortuita,
bufa ben bé on millor i sembla o bé, com
ha estat dit dels governs, cada poble té
els poetes, els musics, els pintors o éls fild-
sofs que es mereix, :

Possiblement tenen rad els que tallen la

era pel mig i consideren el problema com
fa reaccié de dos factors Tinterdependents.
Perd, equivocats o no, nosaltres ens hem
sentit sempre atrets per la creenca que les
floracions espirituals extraordinaries només
poden prosperar en determinats climes
culturals, socials i econdmics. Reduint-nos
ara al camp de la prosa catalana actual,
haurem de confessar que aquestes condi-
cions climatoldgiques li sén ben propieies.
Conseglientment, |’aHudit camp sol trobar-
se tapissat de fullaraca i de mediocritat més
aviat no gens daurada. Els escassos bons
fruits que n’emergeixen sén fills de les ex-
cepcions que comporta tota regla general.

[Elimineu la suggestié de tastar un pro-
ducte primerenc, ignoreu els anys de l'au-
tor, prescindiu de la modesta presentacié
d'una edici6 popular que, d'altra banda,
reclama a grans crits 'auxili d'un bon cor-
rector de proves i llegiu, si us plau, El pri-
nier arlegui i els set contes gque el seguei-
xen. I us trobareu que allf on tants d'ho-
mes fets broden pedanteries infantils, son-
degen garbuixos psicolbgics de cartd, des-
cabdellen fets diversos insubstancials, des-
cobreixen mediterranies i, en fi, per una
manca de preparacid i de facultats segura-
ment desproporcionada a llur bona voluntat,
naufraguen en els caracteristics trencacolls
de les provatures d’adolescent, un miny6
de la primera volada exceleix a nedar 1
guardar la roba amb una traga i una dis-
crecid exemplars a través de contalles ple-
nes de suc i bruc,

«Un autor bregat i curtit, a través d’a-
nécdotes com les que ens presenta Pere
Caldés, hauria creat personatges d'un gro-
tesc punyent, hauria fet sang» ens diu Janés
i Olivé en el prefaci de presentacié. L’amic
Janés ens etrd de replicar que, en el
cas de realitzar-se la seva hipdtesi, hi hauria
moltes probabilitats que l'autor curtit i bre-
gat en lloc de fer sang fes un com unes
hdsties. Precisament, un dels millors en-
cisos del novell contista és la desimbolta
simplicitat, IHure de preocupacions retori-
wes i d’encarcaraments pseado-transcen-
entals, amb qué us fa resseguir el mdn
exuberant de les seves historietes fantasio-
ses, com L’imprevist a la casa n.® 10, Pista
famtasmal, i, particularment, el delicés
Conte infantil, o amb gu: us explana ana
anécdota banal, com PEpidémia de la son
a la Toscana, transfigurada tot seguit en
matiria valuosa per la gricia artistica Je Ia
narracid. De primera impressid, us fa i'e-
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fecte que vos mateix aviat filarfeu  alguna
cosa de la mateixa corda cada vespre que
us vingués de gust. Perd no us deixéssiu pas
enganyar pel miratge _fl'aquaila.meravellnsa
facilitat aparent la dificultat de la qual ha
esdevingut proverbial. _

Estudiant alguns noms preeminents de la
moderna literatura anglesa, André Maurois
els ha destriat sota les etiquets de «ma-
gicsy i «ldgicsn. En una esfera alhora més
gran i més simple, el mateix etiquetatge su-
mari podria servir-nos per a distingir les li-
teratures llatines, refugiant-lgs sota el signe
de la lbgica, de la magia que cobriria les
lletres nordiques i saxones. Enamorada per
temperament de la logica i de la claredat,
la raca de Descartes, rica en imaginacio,
que és invencio creadora, no ho sol ¢sser
gaire en fantasia propiament dita. Per bé
que en les seves obres al mon del sobrena-
tural i, sobretot, el de la féerie no hi son
pas gens estranys, gairebé mai no queden
sense anar més o menys diferenciats del
mén de les coses que toquen directament de
peus a terra. Per aquesta causa, en un
terreny profusament explotat per totes ban-

des com és el de la literatura francesa, al-

guns anys enrera pogue nr_;a_sin::-nai- una gran
sorpresa inesperada l'aparicié de Le Grand
Meaulnes ; novella on, ajustant-se a la pau-
ta d'iHusires models britAnics, un rar fan-
tasiés autor 1lat{ feia anar de bracet, si-
tuant-los en el mateix pla, el real i el qui-

méric, la magia i la fisica, amb la mateixa

naturalitat que tothora es freguen la gent
i els objectes que topem cada dia. Natural-
ment, tot seguit apareguéren els fracassos
dels seguidors, dels pasticheurs, entestats a
seguir Alain-Fournier com aquell qui copia
una recepta. (Aquesta atraccié de Fournier
fins actud sobre un cert sector de la jove-
nalla anglesa, la qual aix{ descobria una
pilota eixida precisament de casa seva en
veure-la rebotre casualment contra la paret
d’enfront.) De fet, perd, el singular feno-
men només ha trobat equivaléncia entre
aquells de la nostra sang que, atzarosament
afavorits per la possesié d'un patrimoni
fantasiés més o menys ric, han sabut explo-
tar-lo a través de les caracteristiques d’un
acusat temperament persenal ; de Massimo
Bontempelli a Marcel Aymé.

I bé; a més d'un afinadissim serntit de
la ironia, a part d'una apreciable fertilitat
imaginativa, Pere Caldés demostra posseir
una bella dosi de fantasia; aquest do tan
avar en les nostres latituds, 1 de la sana,
cal precisar-ho ; car, en tot ordre de coses,
la fantasia és una perillcsa arma de dos
talls. Segons les mans que se'n serveixen,
pot irradiar tota la forga del seu prestigi
estricte o bé pot adquirir exactament el ma-
teix significat que li ddna el "botiglier que

us fa el panegiric d'una corbata de gust .

exagerat i dubtds. L

A Catalunya, com a tot arreu — i potser
una mica mes que a tot arreu —, s’ha abu-
sat, tertament, del funest esport de desco-
brir precocitats genials que en quatre dies
es desinflaven com el propi part de les mun-
tanyes. Per aixd, afortunadament, sembla
com si ara hi hagués un xic més de cir-
cumspeccié entre els aficionats a .aquesta
mena «'exercicis imprudents. Per la nostra
banda, ens guardarem molt i prou d’hipo-
tecar ['esdevenidor literari de Caldés. Aixd,
en tot cas, és del seu compte. Constatem la
seva imaginacid, la seva fantasia. Obser-
vem que posseeix inteHigéncia i1 bon gust
— qualitats no pas sempre reunides en una
mateixa persona. Endevinem gue, no sola-
ment ha llegit forga — cosa a ['abast de tot-
hom — sind que a més a més, 'EeE::]L llegic,
que &5 el que compta. [, en una t jove-
nissima, el trobem ja intuint la diffefl llicd
que, a través dels anys, ens va ensenyant
poc a poc com els greus mots de arealitaty
1 de averitatn, sota llur aparent contundén-
cia, no s6n sind abstraccions terriblement
E:mt_eiques, d’una diversitat aclaparant en
uncié del temps, de l'espai i de l'individu.
Vetaqui, doncs, aplegat tot un- magnffic i
valuds instrumental amb el qual poden fer-
se coses positivament importants, discretes,
simplement potables 1 fins raves com una
casa. Tot depén de 1’'ds que se’n faci. L'nic
que Caldés ja no pot perdre és el fet d’ha-
ver publicat un primer recull de contes real-
ment bo; no solament d'una qualitat forga
per sobre de la mitjana literaria catalana
actual, sind apte per a fer un paper ben de-
corés traduit com cal a qualsevol idioma
europeu de gran abast.

Es clar, en El primer arlequi no és pas
tot perfecte. [E]l domini del llenguatge hi
és, perd podria fer-se més extens i, sobretot,
millorar-se en la forma, en la umanera» de
servir-se’'n. Deliberadament, no insistirem
sobre imperfeccions de téenica corregibles a
través de ['experiéncia. «Descoratgeu els
jovesn, aconselld en més d'una ocasié el
pintor Degas. Aquest prudent criteri era
inspirat pel desig de combatre les infatua-
cions, les impaciéncies golafres, i 1'abandé
sobre el jag de les facilitats fallacioses que
tants d’estralls irreparables solen ocasionar
entre les joventuts que recorren |'etapa mi-
robolant que va dels vint als trenta anys de
la vida humana. El geni és una paciéncia
tan llarga! 1, sovint, no ho és pas menys la
que cal per a obtenir els mitjans de fer,
simplement, quelcom d'honest i d’estima-
ble... Perd jo he voigut animar Pere Caldés,
Perque, tanmateix, hi ha ocasions en qué
aquell descoratjament preventiu es fa in-
necessari. L'accid de circumstancies espe-
cifiques prou queé s’encarrega automatica-
ment de provocar-lo. Cal, per exemple, que
I'entusiasme inicial d'una vocacié d’escrip-
tor sigui ben sblida per a2 no deixatar-se
a poc a poc, a mesura que va topant amb
les fites limitades, les valoracions confu-

ses, el migrat coixi de lectors desperts, els
tiratges editorials mindsculs i els guanys
materials practicament nuls que, en Ia vida

literaria d’un pals meridional, menut i de
fesomia nacional en el ple de la primera
etapa reconstructiva, sén fendmens tan na-
turals com 1'herba dels prats i les codines

de les rieres.
Arszrt JUNYENT
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La pintura al Salé de Montjuic

La vaga de les arts grafiques, que obligd

MiraDOR a perdre una setmana, ens obliga

ara a nosaltres a concentrar en un els dos
articles que voliem dedicar a la pintura del
Saldé de Montjuic per tal que no succeeixi
que ens trobem parlant d’una manifestacio
ja clausurada,

El Salé de Montjuic és una obra de moltes
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personalitats adherides circumstancialment i
allunyades decisivament de la unitat estilfs-
tica. En ell sobresurt 1'esperit individual i
com a tal el Salé es fa remarcar pel soro-
llosament bo o pel sorollosament dolent. No
hi ha gaires virtuts intermeédies.

Enguany, €] Montjuic, gran cenacle de les
inquietuds art{stiques, ha vist crear entorn
seu un afer, pretesament escandalds, que el

Francese Domingo — Figura de negre

bon sentit d'una majoria conscient ha assolit
de liquidar quan semblava que més s’havia
d’enverinar. Pel que fa a nosaltres, el li-
quidarem en pogques paraules,

Entenem que la tela de Sisquella era el
Premi Nonell d’enguany, i per aixd en re-
dactar la nostra primera impressié déiem
que entre ella i la de Pruna hi havia el
futur designat. Declaracié merament perso-
nal i que no pretenia—ni pensar-hi! —
influir sobre el jurat, ni tampoc, un cop
emés el veredicte, atacar-lo. Si la tela de
Pruna ens satisfad plenament, és en la car-
rera representada per Sisquella on trobem
el nostre ideal pictorie.

I resolta particularment 1’espinesa giies-
tié anual del Premi Nonell, volem destacar,
als grans trets que l'espai ens assenyala,
el rovell de 'ou de 'exposicid.

a* W

El Paizatge de Capmany és una formida-
ble pintura, cixida del ple domini que de la
técnica i de les dificultats té el seu autor,
Tot i gque com a reeixida potser ho és més
encara la Natura morta que li fa costat,
no ens podem estar de remarcar |'encis pic-
torie de la primera.

Domingo ha dut al Sald una Figura de
negre de magnifica factura, corresponent a
les millors obres de 1’artista. La seva sim-
plicitat cromatica no sembla eéstar en pro-
porcié a l’enorme partit que n’ha tret.

Gali ha executat amb El Ram una altra
de les seves obres caracteristigues; plena
de bona pintura i de vast contingut moral,
&s indiscutiblement una de les teles remar-
czbles del Salé.

L'obra de Grau-Sala, representada per
tres. teles, aguanta perfectament el veinatge

(C) Ministerio de Cultura 2006
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de I'altra pintura. La gracia proverbial i
"increment formal pres darrerament per
Partista produeix el fet que passi a ésser
una de les mostres més interessants.
Gussinyé i Humbert, amb una tnica tela
cada un, aconsegueixen, des del seu punt de
partida, dues obres perfectes. :
Albert Junyent amb El Sena i Vilanova
ha realitzat dues teles que hem d’assenyalar
com de les més importants que ha creat.

)

... Joan Serra — Paisatge

Junyent hi prodiga aquefla especial qualitat

sedosa que troba aci un considerable recés

per a manifestar la seva bellesa. :

Ramon Lépez, damunt del qual tanta es-
peranca es dipositd, ha tornat amb una gran
fdria a mostrar-se amb les mateixes dispo-
sicions d’antany. Lopez forma la cara d'una
moneda la crea de la qual 'ocupa en aquesta
ocasié el jove pintor Garcia, que ens ha

decebut en ¢l moment més in-

saspitat.

n ‘altre pintor al qual” cal
referir-se novament amb els
millors elogis, és Rafael Lli-
mona, que amb els seus ‘dos
Nus ratifica .completament els
seus altissims meérits, -

. Mercadé i Mombrii - tenen

cura de mantenir posicions 1
d’iHustrar el Sal6é amb insu-
perables maostres de la seva
valua. El gerro de Talavera i
Poblet del primer 1 un Pai-
satge marcat amb el ndm, 123
del segon formen un gran
conjunt de pintura que ha es-
tat adquirida amb tots els ho-
nors 1 amb un gran bon sen-
fit.
- Les dueés nenes pintades per
Josep Obiols s6n també dues
magnifiques obres: amb les
quals el pintor sembla haver
fet prosperar notablement 1'es-
perit de pintor damunt del
d’iHustrador amb el qual ha-
via portat a cap notabilissi-
mes pintures,

Amb ’Interior de Josep M.
Prim n'hi ha prou per adver-
tir la fase intensa que esta
travessant el jove pintor. Es
una tela intelligent, de la mi-
Hor classe de 1'autor.

De la participacié d'0Olga
Sacharoff remarquem el Re-
trat de la Senyora T per sobre

de les altres obres de la mateixa pintora.
Aci deixa la seva férmula exquisida de fer
bonic per a endinsar-se en el retrat com-
plert, del qual es surt meravellosament bé.

Joan Serra ha exposat al Sald dos dels
seus paisatges formidables. [El lector ja es
fard carrec que no podem entrar en detall
1 sabra apreciar el qualificatiu que usem com
a primer mot de la taula de valors de qué
1'espai ens fa wvaler.

ot el que en aquesta temporada finida

s'ha vingut dient sobre el meérit de Josep
Ventosa, pot repetir-se novament davant els
dos paisatges que ha deixat al Salé, que no
desdiuen en res dels magnifics fruits reco-
llits en la seva trajectoria.

. Vidal Goma ens arriba plenament recu-
perat. Els laments que haviem proferit res-
pecte a la seva pintura en Salons precedents,
deuen considerar-se caducats després d'haver
contemplat les dues mostres de pintura que
ha exposat. Particularment la composicid de
flors recorda aquells moments en qué el nom
d’aquest pintor equivalia a una seguretat
artistica - afermada 1 que des d'ara hem de
considerar novament en peu.

Sense que vulgui dir que els considerem
en segona posicid, sind simplement que el
que han realitzat no corr ni a "al¢a-
ria que pertoca a molts d'ells ni al valor del
gue hem deixat redactat fins ara, hem de
remarcar en conjunt alguns artistes del
Salé de Montjuic, entre ells F. Arasa, Emili
Armengol, Bassa Ribera, Sixte Blasco, J.
Busquets, Camps Ribera, Canyelles, Caste-
do, mmeleran, Carme Cortés, Créixams,
Gastd, Gausachs, J. Juan, Labarta, Marats,
M. Oller, A. Pascual, Planas, Ripoll, una
tela de M. Ruiz, Serrano, les figures de
Sola-Andreu, Solé Jorba, Juli Soler, Valis

. Quer, els gravats de Gustau Cochet, &ls

monotips d’lu Pascual, la Composicid de

Jaume Pla, els dibuixos de Pere Prat i les

notes colorides de Ramon Soler.

cassat, primer paper

ggleéqtn&n ien Pestat de P:h:”t dél
després de 'afer Pruna, ens fan creure

que no val la pena d'insistir més en aguest
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L.a venda Boldini

La setmana passada foren dispersats en
subhasta, a la Galeria Charpentier de Pa-
ris, els dibuixos, aquareles, pastells i pin-
tures procedents del taller Boldini.

Per bé que nascut a Itdlia, Boldini, des-
prés de correr diversos paisos, vivia a Parfs
i era considerat gairebé com un pintor fran-
sés, Habilfssim, amanerat, elegant, no sense
superficials influéncies fortunyianes i whist-
lerianes, amb ell, en morir fa uns quants
mesos, desapareixia una epoca, aquella a la
gual es poden reaplicar les paraules del
princep de Ligne sobre la douceur de wvivre.

Pictdricament, perd, aquest home que co-

. negué tants exits mundans de la seva obra

quantiosa, cada dia era menys apreciat, La
seva mort va revifar el seu nom, quasi obli-
dat, i vegeu com ha anat la subhasta :

La pintura més ben pagada fou La pro-
menade aw bois (80,000 francs); el pastell
més ben pagat, Portrail de femme en robe
de soirée (43,000 franes); l'aquarela Les
enfants de chour (20,500 .franc%

El sobrerealisme a l'abast
de tothom

Al Burlington de Londres s'ha obert una
exposicid sobrerealista, que ha tingut la vir-
tut de divertir els londinencs,

Un bon dia, un dels organitzadors es va
adonar que hi havia un quadro penjat que
no figurava al cataleg. Era, segons un re-

tolet, el Retrat abstracte d'una dona, firmat

per D. S, Windle i confeccionat amb tres
perles falses, una esponja, un cigarret 1
algunes taques de pintura.

Resultd que 1’havien penjat uns bromis-
tes. Perd abans de descobrir-se la facécia,
el tal organitzador, que deu ésser una mena
de Cassanyes de Lundre‘ﬂ, havia armat un
gran enrenou per l'omissié de 1'obra en el
cataleg.

Reaparicié de la revista «Art»

Amb el present niimero extraordinari, que
porta data del mes de juliol, .dedicat especial-
ment a |'Exposicié de Primavera d’enguany,
inicia la revista Art, la seva-segona época,

- Editada per la Junta Municipal d’Exposi-
cions d’Art i dirigida per Josep M.* Junoy,
la nova etapa d’aquesta interessantissima
publicacié (el magnific nimero extraordinari
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que ara acaba de publicar-se ve a confirmar-
ho plenament), tindra, sens dubte, un gran
relleu i respondrd a la varietat i a la vitali-
tat creixents del nostre movimenj artistic.

En el sumari d’aquest numero figuren un
article d’orientacié general d’Alexandre Pla-
na sobre el que és i el que hauria d'ésser
el Salé de Primavera ; una detallada ressenya
de Marius Gifreda, sobre els dos Salons de
Barcelona i Montjuic ; una altra ressenya so-
bre el Primer Salé d’Artistes Decoradors ;
una informacié de Carles Capdevila, sobre
l'obra de 1’Ajut als Artistes Pintors i Es-
cultors de Catalunya; una recensi6 de Josep
Gudiol sobre el II Salé6 MIRADOR ; una nota
sobre les excavacions de la Plaga del Rei;
una noticia de la retrospectiva del pintor Jo-
sep Barrau ; una Cronica d’Exposicions ; una
Seccié de Bibliografia i d\Edicions d'Art...

En els nimeros successius de la revista
collaboraran, a part del seu grup habitual
de redactors, convenientment ampliat, els
noms i les firmes més prestigiosos de la nos-
tra critica i de la nostra literatura,.

L’administracié de la revista Art, va a cir-
rec de la Llibreria Cataldnia (Ronda de Sant
Pere, nim. 3, teltfon 246413_] on des d’ara po-
den adregar-se totes les soHicitacions de subs-
cripcid i totes les consultes informatives que
tinguin relacié amb la revista.

Una votacio

LLa Lliga francesa d’Accid d’art, entitat
de recent creacié, organitzi un concurs per
a saber quines eren les cinc estitues més
lletges de Paris.

Els resultats han estat els vents.: el

'Gambetta de les Tulleries, 1,060 punts; la

Santa Genoveva del pont de la Tourelle,
326 ; les Nuits de Musset del Cours-la-Reine,
2gg ; el Waldeck-Rousseau de les Tulleries,
202 ; segueixen les Caterinetes del sguare
Montholon, el _general Mangin, Serpollet,
etcetera.

1 a Barcelona...?.

Ja sou de 1'Associacid
Profecfora de I'Enlu-
nyanca (.}‘--inlnn-?

|

L’afer del

Rarament un afer art{stic ha suscitat tan-
ta passit i desvetllat tants comentaris, fins
entre gent que no s'interessen gens per la
pintura, Perd és que mo es tracta pas d'un
afer artfstic, car ni un sol moment no s’ha
plantejat des d'aquest punt de vista. Si aixi
hagués estat s'hauria dit que entre els qua-
dros d’aquesta Exposicidé de Primavera n’hi
ha d’altres que mereixen més el Premi No-
nell que no pas el de Pere Pruna. Almenys

Premi Nonell

fet vessar rius de tinta 1 sobre la qual en
aquestes mateixes pagines es reprodul fa
temps una frase prou exacta de La Mothe
le Vayer sobre la conducta de les abelles
que transformen en mel el boti i les formi-
gues que prenen el gra tot fet.

I, el que és pitjor, una taifa de personat-
ges de mala bava, que no n'hi ha hagut cap
d’ells que gosés donar la cara, s’ha entretin-
gut amb 1’esport de les fulles clandestines,

El célebre «Vi de Kiosn, de Pere Pruna

aquesta és la meva opinid, la qual, d’altra
banda, estic segur — com ha d'ésser entre
persones civilitzades — que no em fara per-
dre [’amistat amb [autor i que seguirem
bevent i sopant a la mateixa taula (1). Perd
dixd ¢s giiestié de religib — o de secta —
pictérica, i sobre aquest punt tota discussié
eés imitil. Ja atergat e] Premi i abans d’es-
clatar escandol, [En Sisquella em deia: «Jo
no he concorregut al Premi, ha estat el meu
marxant, prévia consulta a mi i al propie-
tari de l'obra. Perqué jo concorreré a una
cursa de bicicletes, i arribaré dltim ; perd
aixd ho veurd tothom clarament. En canvi,
no sotmetré a judici res de pintura, en la
gual entren tants elements d’apreciacito.»

Ningd no ha plantejat la qliestié en el
terreny pictoric, 1'inic en el qual féra accep-
table, per bé
cussié en la qual cap de les parts no hauria
convengut 1'altra.

Perd no s'hauria donat l'espectacle, en-
tre ecanibalese i irresponsable, en el qual
han pres part gent de mala fe, inconscients,
badocs que no es creien tenir un entreteni-

ment millor a qué dedicar-se, i fins un diari

que surt en castella a Barcelona i del qual
ningd no hauria sospitat mai tant d’interés
per l'art.

Es clar que ja hem dit que l'afer no era
artistic, car no s’havia plantejat sota aquest
aspecte.

comptes d’aixd s’ha remenat la glies-
tié del plagi, tan vella com el mdn, que ha

Els Museus de Sitges

gque hagués motivat una dis-

en el gual alguns ja tenen antecedents. En
els medis artistics s’assenyalen els inspira-
dors d’aguesta campanya, que no sén pas
uns pobres pertorbats afectes de mania per-
secutdria, sind uns quants fracassats, ressen-
tits i rancuniosos que — tota consideracid
moral de banda — no tenen ni talent que
compensi llur baixesa moral,

Les circumstancies els han afavorit do-
mant-los una pastura que han cuitat a apro-
fitar. Perd és segur que, hagués estat qui
hagués estat el guanyador del Premi, sigui
qui sigui el guanyador en anys futurs, aques-
ta mateixa gent reaccionaran de la mateixa
manera, perqué els és congénita, No veuen,
curts de gambals com sdn, qué no enderro-
caran cap prestigi ni se’n faran cap ells, no
sols perqué romanen en I'anonimat, sind per-
que quan aquest es revela i es pensa en
llurs obres, s’arriba a la conclusié que més
valdria que pintessin bé... si poden.

Sembla que 1’afer ha quédat liquidat. Ara,
fins que els aficionats a les fulles clandesti-
nes se n’empesquin un altre i els permeti
espeternegar tot contribuint a fer cada dia
meés incivil Patmosfera.

Jusy CABOT

(1) I tampoc em fard perdre |’amistat de
Fruna dir-li que la seva renincia al Premi
i la carta en qué "anunciava foren un mal
pas, 1 no solament per raons tactiques i di-
plomatiques.

En escaure’s el cingué aniversari de la
mort de Santiago Rossinyol, el Patronat del
Cau Ferrat inaugurd ’ampliacié del museu
amb qué compta Sitges per llegat del qui
fou, amb Miquel Utrillo, I'animador artistic

ad “Anunciacion
(Museu de Vilanora)

del Greco

de la vila €]l nom de la qual é inseparable
de la histdria dels moviments artistics a
Catalunya durant els darrers anys del segle
passat i els primers de V'actuasl. El movi-
ment modernista tingué la seva veu a Sit-
%1-_'.,_5 des d’alli — bé gque descobert a

aris — Rossinyol el Greco i— fet

que mes sorprén com més s’hi pensa — i
erigl un monument. -

Exhaurida la capacitat material del Cau
Ferrat, el Patronat d’aquest museu arrenda,
amb opcié de compra, Maricel, la que havia
estat residéncia de Deering, on han estat
instalades diverses coHeccions més llegades
o deixades a'la vila de Sitges. Aix{, la Junta
de Museus hi ha dut els ferros artistics, afe-
gint-los a la colleccid, molt més nombrosa,
formada per Rossinyol; s’hi han instalat
les obres d’artistes de Sitges o que han pin-
tat a Sitges, les quals sén de ’Ajuntament,
1 la Junta de Museus hi ha portat obres que
s'adiguessin a aquest caracter de la coMec-
cid ; i, finalment, hi ha trobat una adequada
instalacié la coHeccié de marimeria formada
per Emerencia Roig i Raventés, donada a
Sitges pel seu germa, el conegut metge i
novelista,

L acondicionament per a museu de Maricel
ha permes, ultra una instaMacié que per
raons de local era impossible al Cau Ferrat,
que aquest no perdés el caracter que Rossi-
nyol li havia imprés en vida seva. |

A més de les installacions referides — d’en.
tre elles, aviat parlarem amb més extensid
de la coHeccié Roig i Raventds —, i de la
Biblioteca popular batejada amb el nom de
Santiago Rossinyol, que forma part de la
xarxa de Biblioteques populars de la Gene-
ralitat, i inaugurada alhora que les esmen-
tades ampliacions del Cau Ferrat, cal es-
mentar una manifestacié temporal de la més
alta importincia i que, finint dintre pocs
dies, val la pena d'avisar-la als qui encara
no se n’hagin assabentat o no 'hagin fruida.

Es tracta de I’exposicié temporal d'obres
del Greco que podriem dir-ne pilibliques, car
no s’ha acudit a cap colleccionista particular.

Les obres del Greco exposades, doncs,
sén : les dues del Museu d’Art de Catalunya,
les dues del Cau Ferrat, la del Museu-Biblio-
teca Balaguer de Vilanova i La Geltrd i la
de la parroquia de Sant Esteve d'Olot.

Res més indicat per-a inaugurar amb tota
solemnitat les diverses installacions que fan
d'un nuchi urba de Sitges un recd espiritual,
que aquest homenaige al pintor a la fama
moderna del qual tant es contribui des de
Sitgs, quan era encara, si no oblidat del tot,
menysvalorat 1 gairebé desconegut.
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... de politica catalana

TUn GRAN PROBLEMA PER CATALUNYA

No sabem qui ha inventat la férmula de
il'oasi de Catalunyan. Naturalment que el
régim autondémic ha facilitat, amb eéxit po-
sitiu, una convivéncia i un ordre que no
hauria estat possible de governar el nostre
pafs qualsevol funcionari foraster. Perd els
problemes interns de Catalunya sén, encara,
de prou gruix perqué la tranquillitat de
¢’oasin quedi sacsejada de dalt a baix.

cicia d’un servei policfac. Entre l'anarquia

i la seguretat, sera el mateix poble catala

qui triara.

TRASPASSOS DE SERVEIS. — EL PLET AMB LA
ConNFEDERACIO HIDROGRAFICA DE L'EBRE

La Comissié Mixta ha fet el traspas dels
gserveis de Belles Arts ‘i conservacia de
monuments i, a més a més, ha fixat en
1.249,993'75 pessetes la valoracié de l'im-

e

En un passadis del Congrés, Vallellano, Goicoechea i Cal'uﬂrﬂa.':elo Eﬂﬂf&fEﬂEI—Eﬂ-

Aquesta setmana hi ha hagut fets d’in-
dole diversa que han posat, a primer pla, el
problema de l'ordre publie. De primer an-
tuvi volem parlar de 1’assassinat del senyor
Mitchell, gerent de la-fabrica La Eseocesa.
Agquesta fabrica tenia un conflicte pendent
amb uns obrers pertanyents a una organit-
zacié anarco-sindicalista, |[Els procediments
emprats per a la consecucié de llurs reivin-
dicacions han estat fulminants. El senyor
Mitchell gueia assassinat per uns pistolers
que la policia, fins ara, no ha pogut de-
tenir,

Fa pocs dies sortien alliberats els detin-
guts per 1’assassinat de Miquel i Josep Ba-
dia.
individus pesaven sospites greus. Doncs bé:
en el moment en que les penyes politiques
de Barcelona assenyalen fets, donen noms,
expliguen mil anécdotes, el jutge senyor
Marquez Caballero deixa en llibertat uns in-
dividus perque, diu ell, «séc home amb mol-
tes responsabilitatsn.

Finalment, el coronel Moracho, defensor
de Pérez Farrds i Escofet, és victima d'un
atemptat, en plena Plaga de Catalunya,
quan es disposava a marxar en cotxe. S'ha
parlat de possibles detencions, d'escorcolls,
de complicats. El senyor Espanya, conseller
de Governaci6é, ha anat a Madrid, per re-
unir-se amb la Junta de Seguretat. No ha
passat res, per ara, El coronel Moracho ha
estat victima amb aquest, de tres atemptats.

El govern de Catalunya ha de reaccionar
eficagment contra aquest estat de coses. Es
impossible que l'ordre public estigui a mer-
¢t de gqualsevol grup d’accié. En el moment
en qué ens proposavem reurganimar la poli-
tica catalana, hem de saber exactament
quins sén els sacrificis que comporta !'efi-

ot Catalunya sap que sobre aquests

port dels recursos procedents dels pressu-
postos de 1'Estat: :

[El plet per la Confederacié Hidrografica
de I'"Ebre, després de tenir estat parlamen-

-tari, ha entrat en una fase d’estudi. Natu-

ralment que no cal fer-se iHusions. Entre
el punt de vista de la delegacié catalana a
la Comissié Mixta 1 el punt de vista de la
Confederacid, no hi ha possibilitat d’entesa.
El problema és el segiient: Catalunya, se-
gons |’Estatut, té dret a regir autondmica-
ment tots els serveis que en la data de la
implantacié de I'Estatut no estiguessin sota
un régim d’autonomia amb relacié a 'Estat.
Aquesta era la situacié de la Confederacio,
a la qual la Dictadura, per decret de 1930,
va retirar l'autonomia i 1'aval de 1'Estat.
Els Marracos, preveient, en 1933, €l que
s'esdevindria amb la Confederacid, li retor-
naren l'autonomia, autonomia, naturalment,
ficticia.

L'Ebre té uns Zo,000 ‘quildmetres gqua-
drats de conca dintre Catalunya. La Confe-
deracié, en nom de la seva autonomia, vol-
dria privar Catalunya de disposar d'aquest
tresor hidraulic. Veurem que fara el govern
de la Republica.

EL GOVERN 1 EL PARLAMENT

El1 Parlament ha aprovat els pressupostos,
que pugen uns 7z milions de pessetes. La
discussio dels presupostos ha donat lloc a
una série d’incidents d’estira i arronca dels
quals ha sortit perjudicat el pressupost de
Sanitat. :

Amb referéncia a la llei electoral, el pre-
sident Companys ha declarat que quedava
en peu l'oferiment de presentar” una llei
proporcional.

...de politica de la Repablica

LLES POSSIBILITATS D'UN CANVI POLITIC

La setmana politica i parlamentaria ha
estat dominada pel triomf de la tendéncia
centrista del partit socialista en la renovacié
de cArrecs de 1'Executiva del partit. Sortiren
triomfants els qui integraven la candidatura
presidida per Gonzalez Pefia, és a dir dels
qui dintre el partit socialista propugnen so-
lucions evolutives, !

No cal dir que el triomf d’aquesta tendén-
cia dona lloc a una terrible polémica entre
centristes i maximalistes. L'"0rgan d’aquests
darrers, el diari vesperti Claridad, ha arribat

L’encarregat, al banyista que no es recor-
da del nidmero de la seva cabina.—1 si
fos el 772

El banyista, — Proveu-ho vés, que jo ja
tinc els dos ulls de vellut!

(The Humorist, Londres)

{11 Trovaso delle Idee, Roma)

(¢} Ministerio de Cultura 2006

a dir que e«mai més no s'ha de confiar en
la puresa del partit secialistan, frase que,
naturalment, ha estat molt comentada, en-
tre altres per Ramiro de Maeztu, des de
I’A B C. '

La repercussié del triomf centrista fou
immediata i rotunda. Els diputats de la ten-
déncia revolucionaria, en nombre d'uns 46,
es reuniren per pendre acords. En realitat
no hi ha hagut acords, per ara i tant, pero
és dificil imaginar-se que el plet intern del
partit socialista pugui acabar altrament que
amb una escissié i amb la formacid de dos
grups marxistes : 1’un possibilista i gover-
namental, 'altre revolucionari, integrat per
socialistes de Largo Caballero i els comu-
nistes. Ara bé: aquest darrer grup, per tal
d’afermar la seva posicié revolucionaria, té
necessitat de la unitat sindical. Aci s’escau
la gran dificultat del marxisme revolucio-
nari. Sense unitat sindical, amb la pugna,
més forta avui que mai, entre U. G. T. i
C. N. T., qualsevol moviment marxista ani-
ra al fracas, inevitablement. A hores d’ara,
la unitat sindical és un mite. Ho ha reco-
negut el mateix Largo Caballero i ho rati-
fiquen els anarquistes andalusos, alcaloides
de 1’anarco-sindicalisme ibéric, és a dir, se-
gons I'entts Giménez Caballero, maions,
partidaris de ’accié directa i devots de la
Verge, que criden pels carrers u«Muera el
padrecito Lenin!»n i udbajo la U. R. 5.-5. I»,
A I'hora que escrivim no sabem encara gqui-
na serh la posicié de la C. N. T. en relacié
al laude del ministre del Treball sobre el
ram de construccié. Perd si es confirmen
els temors que la C. N. T. no 'accepta, es
pot produir un conflicte social d'un gran
abast.

Tots els periddics esguesristes afectes al
Front popular han comentat les possibles
repercussions de la victdria centrista i han
donat importincia als petits detalls anecdd-
tics, Fou comentat el sopar, en un restau-
rant ciéntric, entre Casares Quiroga i Prieto,
malgrat que aquest darrer i Heva abast po-
litic. Perd "ambient, en acabar-se la setma-
na, és de canvi poliicc. Fins a quin punt,
perd, aquest canvi politic afectarad la ten-
dénciz dels governs nascuts del programa

! del Front popular? L'actual govern ha ha-

gut de resoldre problemes d'indole moit deli-
cada. Lz seva gestié ha hagut d'éSser re-
duida perqué, 2 cada moment, havia d'inter-

'Eﬂhﬁmmpm&sm
previsa,

Com el govern Léon Blum
a Franca, no podia imposar |"autoritat amb

métodes repressius sense abans reparar els
abusos comesos, [En agquest sentit, hi ha
hagut una millora notable. Alld que eal, ara,
és un govern amb una gran autoritat popu-
lar, moral i parlamentaria, per escometre de
front els l‘.lt‘ﬂblt':rnes, WEEI‘IIIS i.dE]lEililiSEil115,
de la Republica, Espanya viu avui, una
mica, en estat transitori. Economicament,

: cal preveure que, a 1la tardor, es produiri

un marasme agricola i industrial molt fort
i és facil preveure que en aquestes condi-
cions la iniciativa estatal haurd de remeiar
les deficiéneies individuals. Caldra un govern
eficient, en la seva composicié i de cara al
Parlament. L

Es Prieto ’home indicat? No s'ha operat
un canvi en aquest home, un dia anomenat
«el batalladors? La forma en que s'’ha pro-
duit aquests vltims temps ho deixa enten-
dre. A més a més, Prieto es sent, anticipa-
dament, lligat per llopoesicié dels extremis-
tes del seu grup, qué no el deixaran gover-
nar ni faran viabler el parlamentarisme,
Prieto sap molt bé que el seu govern hau-
ria de liquidar les responsabilitats del 6 d’oc-
tubre, que comunistes i grup catala obrer
volen presentar al Parlament, i s'hauria
d'afrontar amb la erisi i €l marasme conse-
glient que vindra per la tardor. En aquestes
condicions, acceptara Prieto la formacio d’un
mou govern? O slassajara un govern amb
plens poders? - ral

Aquest és ’interrogant que s'obre en co-
mencar ’actual setmana politica,

UNA SETMANA D’ESCANDOLS PARLAMENTARIS

Si l'eficicia del parlamentarisme estigués
en relacié directa amb els escandols que es
produeixen al Parlament, ben segur que el
tercer Parlament de la Repibica seria el
simbol de [’eficicia. Aquesta setmana ha
quedat batut el récord dels escandols, En
diseutir-se la prorroga dels pressupostos; l'a-
creditat cedista Bermuidez Cafiete produl,
amb la seva intemperancia, una veritable
batalla campal, de la qual se’n sorti per
miracle.

Seguiren els debats, més o menys planers,
del projecte d’amnistia.

Perd en la interpeHacié sobre la politica
agraria del Govern, es produiren una serie
d’incidents gairebé insuperables.

La interpellacié ana a cirrec de 'agrari
senyor Cid. Abans de comengar la interpel-
lacié, la minoria socialista presenta una
mocié per tal que no es discutls cap pro-
jecte ni el govern acceptés cap interpelacio
fins haver aprovat la llei d’amnistia i ‘a
de rescats de béns comunals. La mocid
socialista dond lloc a molt joc parlamentari,
perd finalment pogué arranjar-se la dificul-
tat que suposava la mocié en ordre a dictar
normes parlamentiries al matéix govern.
La tivantor que aixd produf es reflecti al
Congrés, on dretes i esquerres es prodiga-
ven els insults i les amenaces sense que el
president de les Corts tingués possibilitats
d’actuar-ho. Per arrodonir el quadro, el ce-
dista Aza es portd grollerament amb el pre-
sident de les Corts i aquest intenta absen-
tar-se de la presidéncia. Total, un gran es-
candol i una ocasié perqué les dretes ereies-
sin que mangquen de garanties. Calvo So-
telo acaba la interpellacié, que donad ocasio
als ministres de Treball i Agricultura a in-
tervenir per fixar la posicié del govern.

Jis evident — nosaltres procurem ésser
objéctius i mai Fanatics — que els sectors
de dretes, gquan critiquen al govern la seva
mania distributiva de riqueses, perd la seva
poca cura a trobar mercats i, per tant, va-
loritzar els productes, diuen una gran veri-
tat. Perd la valoritzacié dels productes del
camp  no neix per atzar ni s’aconsegueix
ipso facto. Crelem sincerament que manca
al govern una directriu econdomica fixa, de-
terminada. La crisi de divises que afecta el
Centre. de Contractacid, la ‘balanga comer-
cial deficitaria, el marasme industrial i co-
mercial, tot déu ésser objecte d'un estudi
adequat i d’unes solucions planejades d'a-
cord amb el moment. En aquest sentit l'e-
xemple del Front popular francés pot ésser
un ajut als nostrées governants. No seria de
més, perd, que els nostres industrials lle-
gisisn les. declaracions d’Etienne Fougére,

president de 1’Association pour 1’Expansion

Economique, en les quals es demostra fins
a quin punt DPorganitzacié i la técnica ven-
cen les dificultats. :

... de politica internacional

L.a'S. DE LES N. 1 LA CATASTROFE ET{OP

L.’Assemblea de la S. de les N,, reunida
aquests darrers dies a Ginebra a peticié
del govern argenti, a fi de tractar del -con-
flicte italo-etfop, s’ha clos amb un resultat
contrari al que era logic d'esperar. Contra-
riament al que havia de creure’s ‘intencid de
I'Argentina, Etiopia ha estat abandonada al
seu destl, sacrificada a [talia, a la qual fet
i fet s’ha domat una mena d'absolucié de
la seva agressidg, | '

Si aixd no és
solucid final votada;

precisament en la re-
es desprén dels fets, els
quals es resumeixen en : refis d’un emprés-
tit a Etiopia a fiide rependre la guerra
d’alliberacid ; rebui% pel silenci, de la pro-
posicié etfop de noreconeixement de l'ane-
xi6 d'Etiopia per Ifalia; aixecament de les
sancions, amb ['tnie vot en contra d’Etiopia.

No pot constata sense sorpresa que

cap pais hagi sortit obertament en defensa

del pafs agredit, ni la.mateixa Argentina,
a la iniciativa de la qual es devia la con-
vocacid de 1’ﬂsseﬂ%1¢a, ni la Unij Sud-
africana, Perqué la'gorpresa sigui més gran,
Xile, el pals que primer que tots es mosira
partidari d’abandonar les sancions, s’ha abs-
tingut de votar, = .

En conclusié, Etiopia ha deixat d’existir
com Estat independént i el seu agressor en
surt lliure de tota conseqiiencia interna-
cional. '

Es creia que I'exércit etiop, armat me-
dievalment, podria resistir un exercit mom-
brés, disposant de mitjans moderns, moto-
ritzats i quimics, § que la guerra duraria
quatre anys, durant els quals les sancions

h_:-r;:rien arruinat Italia, constrenyint-la a
demanar la pau; es creia que Anglaterra

hauria arribat, adhuec, a una guerra contra
defensa de Ia

Italia, en independéncia

El Negus parlant a 1'Assemblea de Ginebra

etfop... IHusions degudes a causes senti-
mentals! Les tropes de Haile Selassie no
han pogut presentar més resisténcia de la

“Association Guillaume Bud¢” de Paris

organitza el seu creuer anual

Un programa magnific ben suggestiu certament.

Romsa i Afenes unides en el mateix ifinerari.

Aguest creuer serd fet a bord del N. N. Théophile=Gautier de les
«Messageries Marifimes» i durard des del 23 d'agost fins al 14 de setembre.

El millor viafge que podeu fer aquest estiu.

Serd dirigit per M. Jean Malye,

Budé. A bord seran donades conferdncies inferessantissimes per

delegat general de I'Association Guillaume

M. André Bou.

langer, professor de la Facultat de Lletres de Strasbourg, anfic membre de I'Escola
Francesa d’Afenes i per M. Jean Gagé «maitre de conférences» 2 la Facultat de
Lletres de Strasbourg, antic membre de I'Escola Francesa de Roma.

Viatge espléndid i inoblidable.
Tres dies i mig de sojorn a
i tres alfres dies a
Pompeia, Taormins,

Roma, després d’haver desembarcat a Ostia
Atenes. Entremig les sltres escales: Napols, amb la visita a
Siracusa, les Bogques de Ca¢taro, la costa d'Alba-s

nia, Corfd, Delfos, Corint, Delos, Creta, i finalment Cartago.
Es tracta, doncs, d un creuer magnific, que no ens sabriem estar de recomanar
amb el major inferés als lectors de Mirador.
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que han presentat; les sancions, donats els
moderns avencos, els expedients de la treso-
reria d'Estat i, sobretot, la no participacio
de paisos com Alemanya, Estats Units i
Jap6, han tingut una eficacia molt limita-
da; el prestigi d’Anglaterra en tant que
primera poténcia colonitzadora, a més a
més d’altres raons, no permetia que An-
glaterra entrés en guerra contra un pafs
europeu per a defensar la independéncia
d’un d’africa.

Desfet exércit etfop i ocupada bona part
del territori, una colla de raons d’ordre prac-

Eden estreny la ma de Delbos a Vestacio
de Lyé

tic han fet que passés el que ha passat, en-
tre les comprensibles protestes dels perju-
dicats i dels iHusionats davant una semblant
injusticia,

Com a Estat membre de la S. de les' N.,
Etiopia tenia els mateixos drets gue un
altre, car el Pacte no estableix distincions
geografiques ni de raga. Poderoses raons
de caracter europeu han fet gque les grans
nacions seguissin el cami que han seguit.

Aquestes raons, que es resumeixen en el
perill alemany, no han sortit pas ara de
cop : sis o deu mesos enrera existien tant
com avui, Essent aix{, per qué de bon prin-
cipi no es va evitar la guerra, quan encara
s'hi era a temps? %

La série d’errors comesos €5 una taca per
a 'organisme ginebri i la diplomacia euro-

pea.

Una nacié que durant tants segles havia
resistit totes les proves, ha deixat d’existir,
encara que costi de resignar-se a veure que
aixd ha estat possible en els nostres temps.

Perd, esta dita de debd 1"dltima paraula?

EL «REFORGAMENT» DEL PACTE

Per tal d'evitar ’ensorrada, després del
sen recent fracas. de la S. de les N., s’ha

- recorregut a l'expedient de proposar una

reforma del seu estatut fonamental,

La primera idea sorti de Londres, perd
er un sentit molt radical, car s’hauria trac-
tat d'abolir els articles més importants,
corn sén els referents a la seguretat colec-
tiva, reduint aix{ la S. de les N. a organis-
me simplement consultiu, sense cap efica-
cia positiva. [En vista de la poca acceptacio
d'aquest pla, Anglaterra el retira abans i
tot d'haver-lo presentat a la presidéncia de
1’Assemblea i s'adheri, en principi, al pro-
jecte framceés. _ :

Aquest darrer proposa el manteniment in-
tegral del Covenant, perd establint d'una
manera precisa 1 inequivoca la interpreta-
cié dels articles. :

Abans de la convocacié de la proxima
Assemblea — 21 de setembre—, les na-
cions trametran a Ginebra llurs observa-
cions sobre el projecte-base presentat per
Delbos, i les deliberacions comengaran de
seguida, :

LA REUNIO DELS LOCARNIANS

Els paisos signants del pacte de Locarno
&5 reuniran el dia 20 del corrent a Brussel-
les 6 potser en alguna altra poblacié belga,
[talia hi participari, perd no, en canvi, mal.
grat certs rumors, Alemanya. Cap invita-
cié, en efecte, mo pot adrecar-se a Berlin
fins que Londres no hagi rebut la resposta
al famés giiestionari que la premsa del
Reich qualifica de wremotn,

En els discursos pronunciats per Hitler
a Weimar, en ocasié del Congrés nacional-
socialista, només ha fet alguna vaga alusid
a politica internacional, perd que basta per
compendre que Alemanya ha pres gairebé
com una humiliacié el qiiestionari, 1 per
tant és probable que no hi respongui,

La violacié del pacte de Locarno resta en-
cara per resoldre, i probablement la ‘proxi-
ma reunid dels locarnians, pel que fa a la
pau, tindrd una importancia molt més gran
que les llargues discussions d’aquests dar-
rers dies a Ginebra.

Ux caNvi DE EA POLITICA POLONESA?

L'ascensié al poder del general Slawoj-
Skladkowski, ocorreguda fa set setmanes,
no ha dut cap millora a la sifuacié polo-
nesa. Les vagues cobreres van succeint-se,
els pagesos s’agiten per la puja de preus
dels articles agricoles, ['antisemitisme pren
increment, les condiciones econdmiques dei-
xen molt a desitjar.

Perd el que interessa meés a l'estranger &
que la politica exterior de Poldnia ha en-
trat en una fase d'incertesa. La giiestié de
Danzig, cada dia més enverinada per la
propaganda nazi, ha cridat "atencé de tot
el mén.

El general Rydz-Smigly, del it popu-
lista, ha presentat una peticd ;E:de cen-
sures envers la politica interfor 1 exterior
del gabinet, la qual peticd, fet simptoma-
tic, no ha estat cbjecte d'atacs per part de
la premsa oficiosa.




